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Kvpwon m™c Zoppaocng peralv e EAAnvikig Anpokpoatiog Kol TG ANUOKPOTIOS TG
Notiov A@pKic Yo TNV 0mo@ULYN TG OWTANG QPOPOAOYIOG KOl TNG OTOTPOTNG TNG
POPOSLIPVYNG AVOPOPIKE UE TOVS POPOVS ELGOOTNATOS KUl KEPUAAIOV

O ITPOEAPOX
THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX

Exodidope tov axdiovBo vopo mov yneice n Bouin:
ApBpo poTO

Kvpavetor kot £et v 100, mov opiletl to apbpo 28 map. 1 tov Xvvtdyuatoc, n ZopPacn
petald g EAAnvikng Anuokpartiog g Anpokpatiog g Notiov A@pikng yio TNV omopuyn
™G OUANG POPOAOYIOG KOL TNG OTOTPOTNG TNG POPOIOPLYNG OVOPOPIKE LE TOVG POPOVE
€1000MIOTOC Kot Kepaiaiov, mov vroypdonke ot Ilpetopuan otig 19 NoguPpiov 1998, to
Kelpevo g omolag 6€ TPMTOTLTN GTNV EAANVIKY], KOl AyYAIKT) YA®GoO £xel oG €ENG:

XYMBAZXZH

Meta&d g EAMvikng Anpokportiog kot g Anpokpatiog tg Notiov A@pikng yw v
ATOQLYN TNG OWTANG POPOAOYING KOl TNG OMOTPOTNG TNG POPOIOPVYNG OVOPOPLKEL LLE TOVG
(POPOVE EIGOONLOTOG KOl KEQUAAIOV

! Avakoivwon: To Ynoupyeio €§wTepikwv avakoivwvel OTI n ZUuBacn peTa&l Tng EAANVIKAG

Anuokpariac kar Tng Anpokpartiag Tng NoTiou AQPIKAG yia TNV ano@uyn Tng SINARG popoloyiag kai Tng
anoTponnc TnG (opodiapuync ava@opika KE TOUG (POPOUC €I00ONUATOC Kal Kepahgiou nou
unoypagpnke atn Mpetopia oTic 19 NoguPBpiou 1998 kal kUpwBNKE OTn Xwpa Wac Ye Tov un’ apio.
3085/2002 Nopo nou dnuooielBbnke oTo un’ apiBy. 319 ®UAO Tng E@nuepidac Tng KuBepvioewg
TeUYoC A’ TN 16n¢ AekepBpiou 2002, TEBnke o< 1I0XU oUPPwva Pe Tn didTaén Tou apBpou 28 nap. 1
auTnc oTic 19 deBpouapiou 2003.

JUppwva pe Tn O1IaTaén Tne napaypagou 2 Tou idlou dpBpou, ol dIATAEEIC auTng TNG ZUPBaong Ba
£XOUV E(QApHOYN:

a) ZTn nepintwan Tng EAAnvikng Anpokpartiac:

o€ €1000NKa NoU NPOKUNTEI 1) KEPAAAIO NOU KATEXETAI, KATA 1) YETA TNV NpwTn NUEPA Tou Iavouapiou
TOU NUEPOAOYIAKOU £TOUC NMOU aKOAOUBEI ANECWC eKEIVO PHECA OTO onoio TiBeTal o€ 10xU n ZUuBaon,

B) Ztn nepintwon TnG N. AQpIkn:

1) 60OV apopa TOUG NApakpaTOUHEVOUC (POPOUC , OXETIKA UE NOOA Nou KaTaBAnGnkav f moTwonkav
KaTda r JETA TNV NpwTn NUépa Tou Iavouapiou nou akoAouBei Tnv nuepounvia Tnv ornoia TiBeTal o€
1oxU n 20uBaon

1) 00OV apopda Toug AoINoUC POPOUC , OE OXECN ME OIKOVOUIKA £€Tn nou apyilouv KaTta f PETa Tnv
npwTn NUépa Tou Iavouapiou nou akoAouBei TNV nuUepounvia Tnv onoia TiBeTal o€ 10xU n ZUPBaon.



IIporoyog
H KvBépvnon g EAAvikng Anpoxpatiog
Kot
H KvBépvnon g Anpokpatiog tc Notiov A@pikng

embopdvtag va cuviyouv XOuPocn Yy TNV omo@LYN TG OWANG QOPOAOYING Kol TNG
OTOTPOTNG TNG POPOIALPVYNG AVOPOPIKA LLE TOVG POPOVG ELGOINUATOG KO KEPAAAIOL,
Sopponvnoay to akoiovda:

Apbpo 1
[MPOZQITA EIIl TON OIIOIQN E@GAPMOZETAI H XYMBAXH

H mopovca ZopPaocn epapudletal et TpocOR®V TOv gival KATOWKOL TOL €VOC 1 Kol TV dVO
Svuporropévav Kpatov.

ApBpo 2
KAAYIITOMENOI ®OPOI

1. H mapovca ZouPaorm epappdletor 6TOLG OPOVS EIGOONUOTOS Kol KEPAAOIOL TOL
empPdrrlovior yio Aoyaproocpd evog ZopPoridpevov Kpdtovg 1 tov S101knTIKAOV
VTOJIAPEGEDY N TOV TOTKOV 0pYDdV, oveEapTnNTO 0td TOV TPOTO IOV £MPAALOVTOL.

2. O®bpot glcodMUoToC Kol kKeporaiov Bempodviar 6Aot ot eOpol Tov emMPAAAOVTAL GTO
GUVOMKO €1600MU0, GTO GLVOAMKO KEPAAOLO, 1) GE GTOLXEIDL TOL EGOONUATOS 1| TOL
KePaAaiov, cuUTEPIAAUPAVOUEVOV TOV QOP®V OV EMPAAAOVTOL GTNV OQPEAELNL TOL
TPOKVITEL GO TNV EKTTOINGT KVNTNG 1] OKIVIITNG TEPLOVGING, KAODS Kol TV OPpwV el
™G vepasiog TOL TPOKVTTEL OO TNV AVOTIUNGT TOL KEPAAAIOV.

3. Ot veotduevol @OPol GTovg 0moiovg ePaproleTar N wapovoo XVpPacn €0kdTEPQ
glva:

o) Yy mepintwon g EAAvik g Anpoxpatiog:
1) 0 POPOGC E1GOOMUOTOS KOl KEPOUAOIOV TOV PLGIKMOV TPOCHTWV,
i1)0 POPOC EIGOONLOATOG KO KEPAAOIOV TOV VOLUK®OV TPOCHT®MV,
(epelnc avaeepdpevog og «EAANVIKOS pOpocy).
B) Yy mepintwon g Notiov A@pikng:
1) 0 POPOC E1GO0OMUOTOC Kl KEPOUAOIOV PUOIKAOV KOl VOUKOV
TPOCAOTOV,
i1) 0 POPOG €Ml TOV PEPIGUATOV,
(epeENg avapepOreVoc m¢ «NOTLOAPPIKAVIKOG POPOC»).

4. H ZopPoaon epopudletar emiong o€ OMOLOLGONMOTE TOVTOCNUOVS 1] OVGLOIMG
TOPOLOIOVS POPOVG TTOV EMPAAALOVTOL HETE TNV NUEPOUN VIO LTOYPAPNG TNG ZOUPAONS
eni MAEOV, M| GE AVTIKATAGTOOT, TOV LEIOTALEVOV POpv. Ot opprodleg apyes TV
Souporropévav  Kpatov 0o yvootomolodv 1 o oty GAAN  OTOEGONTOTE
OVLGLOOTIKEG AALAYEG ExOLV EMEADEL OTIG AVTIGTOLYEG POPOAOYIKES VOLOBEGTES TOVG.

Apbpo 3
I'ENIKOI OPIEMOI

l. ["a Tovg oKOTOVG VNG TG ZOUPACNC, EKTOS OV TO KEILEVO OTOLTEL OLUPOPETIKA:
a) ot 6pot «éva Zvpfoairopevo Kpdrtooy kot 1o «diio Xvppoiropevo Kpdrog»
vrodnAmdvovv v EAAnvikn Anpoxpartia 1) tnv Notio Aepikn énwg to Keipevo
OTToLTEL,



B) o o6pog «EAMmvikn Anpokxpoatio» mepthappdver to €daen g EAANviKng
Anpokpatiog Kot To TUAIO DEAAOKPNTIONS KOl TOV VIEGAPOVS TG KATW Omd
™™ Meooyelo 0dhacca, ent tov omoiwv 1 EAAnvikn Anpokpoatio €xet
Kuplopykd dwkoudpoto oOpeove pe 10 AteBvég Alkoo mpog t0 OKOMO
eEepedvnong, €£0pLENG M EKUETAALELONG TOV QUOIKMOV TOP®YV CVTOV TOV
TEPLOYDV,

Y) 0 0pog «NOTog Appkn» onuaiver t Anpokpatio tng Notiov A@pkng Kat,
YPNOLOTOIOVLUEVOC LE TNV YEDYPOUPIKT EVvOla, TEPIAAUPAVEL TOL YOPIKA VIOTOL
KoOdg kol omowoonmote  mEePoyNg & omd  To  YOPIKA  VoaTa,
GLUTEPTAOUPOVOUEVIG KO TNG NTEPOTIKNG VOAAOKPNTIO0S 1 OToio VITdPYEL 1
umopel va. mpocdlopiobel oto péAAOV, Katw omd Tovg vopovg ™ Notiov
Appinc katl oopeovo pe 1o Aebvéc Aikato, og meployn oty omoia 1 NOTI0G
APk aoKel Kuplapytkd SIKOMUOTO 1] OIKO0d0Gia,

0) 0 Opoc «mpoécOTO» TEPIAAUPAVEL £vol PUOIKO TPOCMOTO, M0, TAPEID KO
OTmOONTOTE GAAN €évoomn mpoohnwv, oAAE otnv mepimtwon g Notiov
Appinc eEaipel TNV TPooOMIKT eTapEi,

€) 0 Opog «etalpeioy ONUOIVEL OTOLNONTOTE ETOIPIKY HOPPY] KEPOAOLOLY KOV
YOPAKTNPA 1| OTOLOONTOTE VOUIKO TPOGMTO TO 0TO10 £XEL TNV 10100 POPOLOYIKY)|
petoeiplon pe po etonpeia,

) ot Opor «emyeipnon evog ZvpPoariropevov Kpdrtovgy kot «emyeipnon tov
dAdlov Zvpporrdpevov Kpdrtovg» vmodnidvovv avtictoryo Mo emiyeipnon
oL OoKelTol Oomd KATOWKO TOL €vOG XvpPoiiopevov Kpdrovg ko pua
enmyelpnon mov ackeitan and kdrouo tov dArlov Xvpuparropevov Kpdrovg,

M) 0 OpOg KLTNKOOG» VITOONAMVEL:

1) OTOOONTOTE  QPLOIKO TPOCMOTO TOV  €YEL TNV VLANKOOTNTA €VOG
Yopporropevov Kpdrovg,

i1) 0l00NmoTE VOUIKO TPOCOTO 1 €VOoN TOL  OmOoKTé TO VOUIKO
KafeoTdC TOL  OmO  TOLG  VOUOLG MOV  WGYVOLV  OE  €val
YvpParropevo
Kpdrroc,

0) 0 0pog «debveic peTAPOPECH VTOONAMVEL OLUONTOTE UETAPOPA e TAOIO 1)
0EPOOKAPOG, €KTOG OV TO TMAOIO 1 TO 0EPOCKAPOG eKTEAEl Opopordyln
ATOKAEIGTIKA LETOED TOMoBEGIOV péca og Eva Zoppariopevo Kpdrog,

1) 0 Opog «apUOdLOL APYTP> VITOINADVEL:

1) omv EMnmvicy Anpoxpatic , tov Ymoupyd Owovopukev 1 tov
€E0VGLOJOTNUEVO aVTITPOSHOTO TOV,
i1) ot Notwo Agpikn, tov Enitpono tov Yrmovpyeiov Owovopikeov 1 tov

€EO0VGLOJOTNUEVO AVTITPOSHOTO TOV.

Ocov agopd Vv &pappoyn e Zoppfacns OmowdNToTE OTYHn ond  €va
Soppariropevo Kpdatog , omotoconmote 6pog o omoiog dev mpocdiopiletal ¢” avtr Ha
€xel, €KTOC av 1O Keipevo amartel SloPopeTiKd, TNV Evvola Tov £XEL KATO TN GTUYUN
™G EQPAPUOYNG CUUP®VO LE TOLG VOHOLG avTov Ttov Kpdtovg 6cov apopd tovg
(OpOVG GTOVG omoiovg epapurdletarl 1 ZVUPoct, OTOWINTOTE EVVOLNG CUUPMVO. LLE
TOVG £QAPUOLOUEVOLS (POPOAOYIKOVG VOHOVS awTov Tov Kpdtoug vrepioyvovoog
exelvng g évvolag mov didetan ¢° avtd Tov 6po cHUEOVE e GAAOVG VOLOVG TOV
Kpdrovg avtod.

Apbpo 4
KATOIKOZ



IMa tovg oKomovg avtg ™ ZOpPacng, 0 0pog «KAToKog Tovs VOGS ZVUPUAAOIEVOD

Kpdtovg» vmodniwmvet:

a) omv EMinvikn Anpokpoatio, 0100nTote TpOGMOTO TO 0010, COUP®VA [LE TOVG

vopovg g EAAvikn g Anpokpatiog, vrokertor o€ oporoyia AOY® ™m¢

KaToKiog Tov, TOTOV SLUOVIG TOV, TOTOL J10IKNGT T®V JPAGTNPOTATOV  TOV N

dAhov kpumpiov mapouolag @Hong, oAAE avtdg o Opog Oev  mepAauPavel

0TO100MTOTE TPOGMOMTO 7OV VRLOKEWTAL GE POoporoyia. otnv EAAnvikry Anuoxpartio
000V apopd elcooMua amd Tyéc ™G EAAnvikng Anuokpatiog 1 kepoioaiov mov

Bpioketan 6” avtyv,

B) omv NoOTO A@piki] 0100MmOTE QLGIKO TPOGHOTO TO OMOi0 €lval POVIHOG
kdtowog ot NOTIO AQPIKY] Kol OTOOONTOTE GALO TPOCMTO €KTOG OO
QUOIKO TO omoio &gl Tov TOMO NG TMPAYUATIKNG Oloiknong Ttwv
dpacTnPOTATOV T0L 6T NOTIO APpPiKn,

vy) 10 Kpdtog kol omoladnmote TOATIKY] VTOSIAIPEST 1) TOTIKN 0pY1] CVTOV.

Av oopowva pe Tig dtotdéels g mapaypdeov 1 éva puoikd TpOGMTO eival KATOUKOG

KoL TV 0Vo Zupfoiropevov Kpatdv, 10te 11 vopukn tov Katdotaon kabopileton o¢

edng:

a) Bewpeltor 0Tt givon kdtowkog povo tov Kpdrtovg oto omoio €xer poviun
OLKOYEVEWONKN €0TIO, OV EYEL LOVIUN OKOYEVEWKY €0Tio kKo ota 6vo Kpdrn,
Bewpeiton Ot glvan kdrtotkog tov Kpdtovg pe to omoio dwotnpel otevdtepovg
TPOCOTIKOVG KOl OIKOVOUKOVG OEGUOVG (KEVTPO (OTIKOV GUUPEPOVIMV),

B) av 1o Kpdtog 010 omoio €yl t0 KEVIPO TV (OTIKOV CLUPEPOVIOV TOL OEV
umopel va Tpocdtoptobel, N av dev Exel POV OIKOYEVELNKT E0TIOL OE KAVEVQL
and ta dvo Kpdn, Bempeiton kdrotkog poévo tov Kpdrovg oto omoio €yet v
oLV o1 Slapovn Tov,

Y)  av &xel ouvnOn dwopovn kKau ota dvo Kpdtn 1 og kavéva and avtd Bewpeiton
Kdrokog Tov Kpdrtovg tov omoiov givar vankoog,

d) av glvar vankoog kol Tov dvo Kpoatdv 1 kavevdg amd ta 600, ot apuoOdleg
apyés tov ZvpParropévov Kpatov  devbetovv 10 (itmua pe apotPaio
ouueOVvia.

Av ovppova pe TIg dTAEElg TG Tapaypdeov 1 éva mpdcsmmo ekTdS amd PLGIKO
TpOSOTO £ivol KATOKOG Kot TV 000 Xvpporiiopévav Kpatdv, 101e T0 T1pdSOTO VT
Bewpeitar kdrowog tov Kpdrovg oto omoio Ppiokeror M €0pa TG TPOYUOTIKNG
dtotknong tov.

ApBpo 5
MONIMH EI'’KATAXTAZH

["a Tovg oromove oG TS ZOUPAONS, 0 OPOS KUOVIUTN EYKATAGTACT) VITOONADVEL
éva. kaBoplopévo TOTO  EMYEIPNUATIKOV OPACTNPOTATOV HUECH TOL OMOioL Ot
epyooieg pag emyeipnong deEdyoviot v OAm 1) €V PLéPEL.

O 6pog «puoviun gykotdotocn» teptloppdvetl e101KOTEPOL:

a) £dpa droiknong,

B) vrokatdotnua,

Y) Ypageio,

d) epyootdoio,

€) EPYOOTNPLO, Kol

) opvyeio, mnyn metperaiov 1| aepiov, Aatopeio 1 omoodnmote AAAo TOmO E6PLENG
N EKUETOAAEVONG PUGIK®OV TOPWV.

‘Eva gpyotd&lo M éva €pyo KOTOOKELNG, GLVOPUOAOYNONG 1M €yKatdoTtaong M
dpaoctnpotnteg mov oyetioviar pe oxedlacpud, emifieyn 1N mopoyr] GLUBOLADYV,



dpeco GUVOEOUEV CLVIGTOVV UOVIUN £YKATAGTOOT) LOVO OV TO £pYOTAELD, TO £PYO M|
ot dpaopromteg (pall pe dAha tétown epyotdéla, £pya, 1| OpACTNPLOTNTEG, EAV
vapyovv) dapkel TePlocdTEPO amd 61 UNVEC.
O O6pog poviun eykotdotoon emiong mepAouPdvel T TOPOY| VANPECIOV,
TEPIAMAUPAVOLEVOV TOV LANPECIOV TEXVIKNG Pondelag kot ovpfoviov, omd o
emyeipnon evog ZvpPoaiiopevov Kpdtovg péco vmoAAniov e N dAAov
TPOGOTIKOV YPNGUYLOTOLOVUEVOD Omtd TNV €MEipnNon YU avtd T0 GKOMO, GLVICTA
UOVIUN eyKaTaoTaot HOVO Vtd TV TpoimdOeon OTL avTég ot
dpaoctnprotteg cvveyilovtal 6to GAdo XvuPaiiopevo Kpdtog yia po mepiodo n
TEPLOOOVG TTOV 160dVVAOVV 1 vITepPaivovy abpototikd Tic 120
nuépeg, péoa og pia 12unvn mepiodo.
AveEapmra and TIg Tponyovueveg datdEelg owtod Tov ApBpov, 0 Opog «UOVIUN
gykotaotacn» Bewpeitar 0Tt dev TeprlapPavet :
o) TN XPNoN SlEVKOADIVGE®MY ATOKAEICTIKA e GKOTO TNV amobnikevon, €kbeon 1
TAPAd0oT ayodmV 1 EUTOPEVUATOV TOV OVIIKOVV GTNV ENLXElpN O,
B) ™ Jwmpnon amobépoatog ayobdv 1 EUTOPELUATOV TOV OVIKOLV GTNV
EMYEIPNON AMOKAEIGTIKA e GKOTO TNV amodnkevon, £kbeon 1 mapadoon,
Y) ™ Owrnpnon oamobféuatoc oyobdv 1 EUTOPELUAT®V TOL OVINKOVV OGNV
EMYEPNON AMOKAEIGTIKA [e GKOTO TNV emegepyacia and dAAN entyeipnon,
d0) 1w Jdwmpnon KaBopGUEVOL TOTOL  EMXEPNUOTIKOV — OPACTNPLOTHTOV
OTOKAEIGTIKA e GKOTO TNV ayopd ayafdv 1 EUTOPELUATAOV, 1) Y10 T GLALOYY|
TANPOPOPLAV, Y10, TNV EMLYEIPNON,
€) 1 dwmpnon KabBopiopéVoy TOTOL  EMYEPNUOTIKOV  OPOCTNPLOTHTOV
OTOKAEIGTIKA HE OKOTO TNV (GCKNGN OMOWGONTOTE GAANG dpACTNPLOTNTAG
BonOntiko 1| TPOTAPACKELAGTIKOD YOPAKTNPA YO TNV EMLYEIpNON,
) 1 owmpnon KaBOPIGUEVOL TOTOV  EMYEPNUOTIKOV  OPACTNPLOTATOV,
OTOKAEIGTIKA e OKOTO TNV AoKNON €VOG GLVOLOGHOD dPACTNPLOTATOV oI
TIC OVOQEPOUEVES OTIC VTOTAPAYPAPOVS ) £WG €) , EPOCOV 1 GUVOAIKTY|
dpacTNPOTNTA TOV €V AOY® KOOOPIGUEVOL TOTOL OV TPOKVATEL A0 QVTOV
TOV GLVOLOGHO lvar BonONTIKOV 1] TPOTOPACKEVAGTIKOD YOPAKTIPOL.
AveEdpmra and Tig dutdéels v mapaypaeov 1 kot 2, dtav £va TpOG®MTO- £KTOG
amd aveEAPTNTO TPAKTOPA Y10 TOV OTOT0 £YEL EPOPUOYN M TAPAYPAPOS 8- evepyel Yia
Aoyoplacpd oG emyeipnong Kot Exel Eovctoddtnon Pdacetl g omolog evepyet,
GLOTNUOTIKE ©0T0 GAAO ZvpPaAiiopevo Kpdrtog yio va cvvimter copforoio yuo
Aoyoplacpd g ev Adym emyeipnong, ovtn n enyeipnon Bewpeitanr 6TL Exer poéVIUN
gykatdotaon oto Kpdtog ovtd Ocov a@opld OmMOEGONTOTE OPACTNPLOTNTESG
avoAQUPAVEL TO €V AOY® TPOCHOTO Y10 TNV EMYEIPNOT, EKTOG AV Ol dPACTNPLOTNTES
aVTOD TOV TPOGAOTOV TEPLOPILOVTOL G° EKEIVEG TTOV AVAPEPOVTOL BTNV TAPAYPAPO S
ol 0moleg, Kol oV OKOUY OOKOUVTOL HEGH KOOOPIOUEVOL TOTOV EMLYEPTLOTIKOV
dpacTnpoTTOV, 08V KOOIGTOOV WTOV TOV KOHOPIoUEVO TOTO LOVIUN £YKOTAGTOON
GULPMOVO. LLE TIG SITAEELS QLTI TNG TOPAYPAPOV.
AveEapmra pe Tig Tponyodueves datdéelg avtov tov Apbpov kot Tig datdEelg Tov
ApBpov 14, éva mpdécmTo mov givar KATOKog £vOg ZvuPaiiopevov Kpdrtovg kot
Oegdyel OpUCTNPLOTNTEG CYETIKA LE TPOKOTAPKTIKES UEAETES, €pevva, EOpLEN N
EKUETAAAEVOT] PLGIKOV TOPWV OV Ppiokoviatl 6To dAAo XvuPaiiopevo Kpdrog Ba
Bempeitar 611 01E€Ayel OGOV aPOPA AVTEG TIG OPACTNPLOTNTES £pYacios G’ aVTO TO
dAro ZvpParropevo Kpdrtog péom piag povyung eykatdotaong 1 piog kabopiopévng
Bdong mov PBpioketar péca 6° aVTO, EKTOG €AV TETOLEG dpacTnPLOTnTEG O1EdyovTal
vy mepiodo M meplddovg mov dev vrepPaivovv cuvoAkd Tig 30 nuépeg péoa oe
owotnuo. 12 unvov. Evtodtolg, yio tovg OKOMOUS OUTAG NG TOPAYPAPOV
dpaoctnpotnteg mov degayovrar and pio emryeipnon n omoio cvvOEeTal e GAAN



enmyeipnon katd Vv €vvola Tov ApBpov 9 kot vt n GAAN emyeipnon cvveyilet
puéPog tov idtov £pyov Tig 1d1EC OpacTNPLOTNTEG TOL deEdyovian 1} deEdyoviay 61N
TpoTo-avapepbeica emtyeipnon, Kot ot dpacTnploTnTEG TOL dedyovtol and T dVO
emyelpnoelg vrepPaivovv pia mepiodo 1 mepiddovg 30 nuepdv péco oe ddoTnuo
eptodov 12 umvav, tote ke emyeipnon Bewpeiton 0Tt dieEdyet epyacieg pEow piag
puovipng eykatdotoong tov Ppicketol péoa 6° avtod to dAio Kpdroc.

Mo emyeipnon dev Bewpeitarl O6tL Exel poOVIUN gykatdotaon o’ évo ZvuPaAlopevo
Kpdtoc amid kot povo emedn de&ayel epyaocieg 6 avtd 1o Kpdrog péow peoim,
YEVIKOV OVTITPOGAOTOL £l TpopunBeta 1 ALov aveEdptntov pdKtopa, EPOGOV Ta. £V
AMOY® TpdSOTA EvepyolV LECOH 0TO GLVION TAAiGLO TG SPACTNPLOTNTAS TOVC.

To yeyovog 611 o emyeipnon mov givor kGTotkog evog Zopporidpevon Kpdrovg
elEyyel M eAéyyeton amd etaipeion TOL €ivol KATOWKOS TOL GAAOL XvpPoaAiiopevov
Kpdrovg, 1 1 omola d1e&dyet epyacieg o” avtd to dAdo Kpdrog (gite péom poviung
gyKatdotaong eite pe Ao tpdmo), dev Kabiotd v Kabepio amd TIC eTOUPElEg
POV £YKATAGTOCT TNG AAANG.

Apbpo 6
EIZOAHMA AITO AKINHTH ITEPIOYZIA

Eiwc6onpo mov amoktdror omd kdrowo evog Zoppforidpevov Kpdrovg and akivn
neplovoio (cuumePAaUPavoprévoy Tov €1600MUATOG amd Yewpyia 1 dacokopio) mTov
Bpioketar oto GALo ZopPforidpevo Kpdtog pmopel va poporoyeitar 6° owvtd to GALO
Kpdaroc.
O 6pog «akivntn weprovsion Ba £yel v évvotla mov opiletar amd ™ vopobesio Tov
Sopparropevor Kpdtovg oto omoio Ppioketon m ev Adywm meplovoio. O O6pog
neplhapPdvel og KGbe TEPIMTMOON MEPLOVGIN TOPETOUEVT] TNG OKIVNTNG TEPLOLGIOG,
ta {®o Kol ToV €EOMAIGHO OV YPTCLOTOLOVLVTOL GTNV YE®PYio Ko docoKopia,
o UATO 6T 0Toio EQapprolovTat ot SaTdEels Tov YeEVIKOD dKaiov Yo TNV £YYEL0
W0oKMoia, emKopmion akivnng mTEPOLGINg, OKAUIOUOTA TO OToio TaPEYOVV
TPocOOOVG UHeTAPANTEG 1| OTOOEPEG MG OVIGAAAYLO Yo TNV eKUETAAAELGON, N
OKOi®UO EKUETAALELONG, UETOALEVTIKOV KOITOUCUATOV, TNYOV KOl OAA®V QUOTKOV
nopwv. [Thola, Thotdpia Kot aepockden dev BempovvTal MG AKiv Ty TEPLOVGIA.
Ot dataéelg e mapaypdeov 1 epappolovrol 6e 10O IO TOV TPOEPYETAL OO TNV
dueon ypnomn, ekpicbwon M OmOWCINTOTE GAANG HOPONG YPNOoTM  aKivinIng
TEPLOVGIOG.
4. Ot dwrtdéeg tov mopaypaemv 1 kot 3 éovv emiong epoppoyn 610 €l6OOMUe amwd
axivnm meprovcio pog emyeipnong Kot 6To €160dNUO amd aKivnn TEPLOLGia TOL
YPNOCLOTOIEITOL Y10 TNV TAPOYT AVEELPTNTOV TPOCHOTIKMY VINPEGLAOV.

ApBpo 7
KEPAH EIIXEIPHZEQN

Ta képdn wag emyeipnong evog ZouParridpevovr Kpdrovg poporoyovvion povo 6’
avtd 10 Kpdrog ektodg av n emyeipnon oeldyetl epyacieg 6to dAro ZopuPoriidpuevo
Kpdrog péocm pog poviung eykataotaong mov Ppicketon 67 avtd. Av 1 entyeipnon
OeEdyer epyacieg ®G avotépm, TOTE TO KEPON TNG EMYEIPNONG UTOPOLV Vo
@oporoyovviol o610 GAA0 Kpdtog oAld pdévo ®¢ mpog TO TUNUO OVTMOV TOV
AmodidETOL GTNV LOVIUT EYKOTAGTOON.

Yno v empdraln tov owtdéewv g mapaypdeov 3, av po emiyeipnorn evog
SvpParropevov Kpdrovg d1e€ayetl epyaciec oto dAlo ZvpuPariropevo Kpdtog péow
pog  poViunG  eykatdotaocng — mov Ppioketon 60 avtd, 10t 0TO KAOE Eval



SopParropevo Kpdtog amodidovior otn pOVIUN 00T €YKOTAGTOON T KEPON TO
omoio. vmoAoyiletar o611 Oa TPAYUATOTOOVGE OV NTOV MWL SLOPOPETIKY KO
ave&aptnn emyeipnon mov aoyoAeitanl pe TS 101€¢ | TAPOUOIEG dPACTNPLOTNTES
KATO amd Ti¢ 1d1eg 1| TapoOHoleG cLVONKEG KOL GUVOAAACCETOL EVIEADS OVEEAPTNTA
HE TV eMyeipnon TG onoiog omoTEAEL LOVIUT EYKOTAGTAOT).

Kotd tov mpoodiopiopd twv kepOdV g HOVIUNG eyKatdoTtaong avayvopilovrot
TPOG EKMTOON OOMAVEG TOV TPOYUATOTOOVVIOL Y10 TOVG OKOTOVG TNG HOVIUNG
EYKATAOTOONG, TEPIAAUPOVOUEVOV TOV TPAYUATOTOLOVUEVAOV Y10, TOVG GKOTOVG TNG
UOVIUNG €YKATACTOONG OLXEIPIOTIKAOV KOl YEVIKOV SOIKNTIK®V €£0dmv, gite 61O
Kpdtoc mov Bpioketarl n poviun eykatdotoon eite aAlov.

Kovéva képdog dev Bempeitor 6tL avikel ot poviun eykatdotoon Ady® omAng
ayopdc oyofdv Kol EUTOPELUATOV omd TNV UOVIUY EYKATACTACT] Y10, AOYOPLOCHO
™G EmLEipNoNG.

["a Tovg oKOmMOVE TV TPONYOVUEVOV TTAPAYPAP®V, TO KEPOT TOL ATOdIdOVTaL GTN
poévyun  eykatdotoon mpooodlopilovior pe tnv 0o péBodo kdbe ypdvo ektOG av
vdpyovv Paciuol Kot emapkeic Adyot yia To avtifeto.

Ye mepimtoon mov oto k€PN mePAapPlvovtal oTOlKElo  €LGOONUATOS OV
avtpetonilovrol yoplotd oe dAda ApBpa avthg g Zopupaong, TOTE o1 STAEES
avtdv TV ApBpwv dev ennpedlovtor amod Tic dSutdéels tov mapdviog ApHpov.

ApBpo 8
NAYTIAIAKEX KAI AEPOITOPIKEY META®OPEX

Képdn mpoepyduevo and v ekpetdAievon mlolwv oe Oebvelg petapopéc
@oporoyodvtar poévo oto XvpPoariiopevo Kpdrog oto omoio givar vnoroynpéva ta
mAoia 1 amd 10 omoio £xovv £podlachel TPOCOPIVA VO TIAAKA £YYPOPOL.

Képom emyeipnong evog ZopPoridpevov  Kpdrtovg mpoepydueva omd v
EKUETAAAEVON aEPOCKAPOVS GE O1EBVEIG peTapopEg poporoyovvTol HOVo G° avTd TO
Kpdroc.

Képon emyeipnong evog ZouParidpevov Kpdartovg mpoepyodpeva amd képdn amd
xpNon M expicbwon gunopevpatokiPotiov (TeplapPavorévey TmV POLLOVAKOV Kot
TOV OYETIKOD EEOMAICUOD YOO TNV UETAPOPE TOV EUTOPELUATOKIPOTIOV) 7OV
ypMNoonoovvtat o€ debvelg petapopéc oporoyodviat povo ¢° avtd to Kpdrog.
Ot dta&elg Tov mapaypdeov 1 kot 2 avtod Tov Apbpov €xovv emiong epappoyn
oto KEPOM mov mparypotonoovvtol and cuppetoy o «POOLY» ce KOWOmPaKTIKNG
HOpONG EKpETAAAEVON 1) OE TPAKTOPEID TOL AglTovpYEl o€ O1EBVES emimedo.

ApBpo 9
YYNAEOMENEZ EINIXEIPHXEIX

Av

o) emyeipnon evog ZopParridpevor Kpdrtovg coppetéyet dpeco 1 Eppeco ot
oloiknom, Tov éAeyyo 1N TO KePAAOO [OG  EMXEIPNONG TOL  AAAOL
YvpParropevov Kpdrovg, 1)

B) Ta. {010 TPOGMOTO CLUUETEXOVY AUECA. 1) EUUECH GTN O10IKNGT , TOV EAEYYO N TO
KePAAalo pog emyeipnong tov evog Zvpporidpevov Kpdrovg xor pog
emyeipnong ailov ZopParropevov Kpdrovg,

Kol 6€ KOO (o oo TIC TEPIMTAGELS AVTEG EMKPATOVV 1) eMPAALovTOL pHeTalD TV
000 EMYEPNCEDV OTIS EUTOPIKES 1 OIKOVOUIKEG OYEGES TOLG OPOl Ol OToiol
dwpépovy amd eketvovg mov Ba emikpatovoav PeTald aveEApTnTOV EMLYEPNCEDY,



t61e omowdNmote KEPOM T omoiot Oa elyav mpaypoatomomBel amd p omd TIG
EMYEPNOELS, OALAL, AOY®D OVTAOV TOV Op®V, OEV £YOVV TPAYHaTOTOmOel, Hmopovv va
coumepthapupdvovtal ot KEPON GLTNG TNG EMYEIPNONG KOL VO, pOPOAOYOVVTOL
avaloya.

Av éva ZopParropevo Kpdrog mepthappdvel oto k€pdn pog extyeipnong avtodh Tov
Kpdtovg - ko @oporoyel avdroya - kEPOM Yo To Omoia pa EMLyEipnon Tov dAAov
SopParropevor Kpdtovg €xet goporoynfet ¢’ avtd 1o dAio Kpdrog xar ta
nepneOévto kat’ avtév tov TpOTOo KEPOM elvar KEPOM To. omoio Oa eiyov
TpaypoTtonomBel amd Ty ETyElpNO” TOL TPAOTOL - pPvnuovevhéviovg Kpdtovg av ot
OPOL TOV EMKPATOVV UETAED TOV OVO EMYEIPNCEMV NTAV O1 10101 pE gkelvovg mov Ha
emkpoatovoay petalld oveEdpmmrov emyeipnoemy, tOte avtd T0 Ao Kpdtog
pocapuolel avdroyo to wOcH TOL POPOL oL £xel emPAnOel péoa 67 avtd TO
Kpdrog eni ekeivov tov kepdmv. Katd tov kabopiopd piog t€1010¢ mpocaproyns,
npémel va AneBodv  vdym Ko ot Aowmég JTAgelg oG TG ZupPaong Kot ot
appodleg apyés tov Zoppforropévav Kpatdv cvpfoviedovror n pia v dAAn av
Kkp10el amapaimro.

Apbpo 10
MEPIEMATA

Mepiopota mov  koatafdArovot and etopein mov  givorl  KATOWOG  €VOG
Sopparropevov Kpdrovg oe kKdtowo tov dArov Xvpuparidpevov Kpdrovg pmopodv
va eoporoynBodv ¢’ avtd to dAio Kpdrog.

Térow pepiopata pmopodv Opwg, emiong va @oporoyobvtal 610 XvuUPaAAdpevo

Kpdrtog tov omoiov 1 eranpeio mov Katafdiiel to pepiopato glval KATOKOG Kot

GUUO®VO, LE TOVS VOUOLS awToV ToL Kpdtovg, aAld 0 O1Koovyog TV HEPICUATOV

elvar kdrowkog Tov aArov ZvpPairopevov Kpdrove, o pdpog mov emPdrieton xat’

avToV TOV TPOTO OV LVITepPaivet:

a) 710 5% 10V aKAOAPIGTOV TOGOL TMV PEPIGUATMV €AV O OKOOVYOG eivor pio
etoupeia (extdg omd pio mpoowmikn etoupeio) m omoio KOTEXEL AuUECQ
ToVAdyteTOV 25% TOv KEPaAiov NG etatpeiog mov katafdiiel To pepicpora,

B) 1o 15% tov axkoBdapiotov MWOCOL TOV UEPICUAT®OV GE OAEG TIG GAAES
TEPUTTOGELC.

Ot apuoddieg apyés tov Xvpporropévov Kpatov kabopilovv pe apotfoio coppavia,

T0 TPOTO EQAPUOYNG OVTOV TeV Tepopopmyv. H mapodoo mapdypapog dev

emmpedlel ™ @opoAdYNo™M NG etopeiag 6Gov agopd To KEPON omd To Omoin

KkatafdAlovtol To pepiopara.

O 6pog «uepiopata» Omwg ypnowonoleiton 6° owtd 10 ApHpo VITOOMADVEL

E1I000MUOL OO HETOYES, LETOYES «EMKAPTIOG» 1) OIKOLDUATO KETIKAPTINGY, LETOYXES

peTOAAEI®V, WOPVTIKOVG TITAOVG 1| AAAO OIKOLMUATO GUUUETOYNG GE KEPOT|, TOL OEV

amoteloVV  amoltnoelg amd ypEn, KoOMG E€mMoNG Kol €1GOOMUO OO  ETOLPIKE,

OKOUMUOTO TO 0010 LVILOKELTAL GTNV 10100 POPOAOYIKY] ULETOUYEIPION LE TO EIGOIMUA

amld UETOYXEG CUUPMVA e TOLG VOROVS Tov Kpdtovg tov omoiov elvarl kAtowog M

etaupeia mov dtevepyet ) dwovoun).

O1 dwtdéelg tov mapaypaemv 1 Kot 2 dev €XOuV €QOPUOYT OV O OKALOVYOG TMV

HEPIGUATOV, GVTOG KATOWKOG TOL £vOg XvuParidpevov Kpdrtovg, dieEdyel epyacieg

610 dALo ZopPoairdpevo Kpdtog tov onoiov ) etanpio mov katafdAiet ta pepioparta

glvol KATowkog, pHécwm poviung eykatdotaong mov Ppiokeror 67 avtd, N wopEYEL

aveEapTNTES TPOCHOTIKEG VINPEGie 6° avtd T0 GAAo Kpdtog pécw kabopiopévng

Baonc mov PBpioketar 67 avtd, ko N ovppetoyn (holding) oe oyéon pe v omoia

KatofdAlovior to  pePICHOTO, GLVOEETOL  OLGLUCTIKO W oVTH TN UoOVIUN



gykotaotaon N v kabopiopévn Paon. £’ avt ) mepintmon, £Xovv eapuoyn ot
datdEelg Tov dpbpav 7 1 14, avaioya e TNV TEPIMTOON.

Av o etapeion mov givor kdtotkog evog ZvpuParropevov Kpdrovg mpaypotomotet
KEPOM 1| AmoKTA E1000NUA 6T0 AAL0 XvuParidpevo Kpdtog, avtd to aAro Kpdtog
dgv umopet va emiPaiiel eOpo ota pepicpate Tov KotofAAAovTol amd TNV ETopEia,
EKTOG OV OVTA TO, LEPIGUOTO KATAPAAAOVTOL GE KATOIKO awTov Tov dAlov Kpdtovg iy
n ovpuetoyn (holding) oe oyéon pe v omoio Katafdiiovtal to pepicpaTo
GUVOEETOL OLCLACTIKG LE HOVIUN gyKatdotaon 1 kabopiouévn Pdorn mov Ppioketot
¢’ avtd 1o dAro Kpdtog, ovte umopel va voydyst oo un SlaveHOUEVO KEPOT GE
@OpO €l UN SOVEUOUEVOV KEPODV, OKOUT KoL 0V TO. KATAPOALOUEVE LEPIGHLOTO 1) TO
un Stavepopeva KEPON amoTeLovVTAL €V OA® M €V PEPEL amd KEPON 1) ELGOINUATO TOV
TPOKLTTOVV G~ aLTO TO AAL0 Kpdrtog.

Apbpo 11
TOKOI

Téxot mov poxvmTovy 6° €va Zopforridpevo Kpdrog kot katafdAloviol og KATOIKO
oV GALoL XvpPoairopevov Kpdtovg pmopodv vo @oporoyodvtol 6° avtd 10 dAAO
Kpdroc.
Avtoi o1 téxotl pmopoiv, OLmG emiong va oporoyovvtol 6to ZvuParidpevo Kpdrog
670 01010 TPOKVTTOLV KOl GCOUPOVA, LLE TOVS VOLOLS awToD Tov Kpdtovg, oAAd av o
OKOovY0G TV TOKMV glval KATOKOS Tov aAlov ZvpParropevov Kpdtog o @dpog
nmov emPaiieton Kot owtdv tov Tpomo Oev vrepPaivel to 8% tov axabipioTov
10600 TV TOk®V. Ot apurodieg apyés tav Xoppariropevav Kpoatov kabopilovv pe
apoBaio cupe@via T0 TPOTO EPUPLOYNG ALTOV TOVL TEPLOPLGLOV.
AveEapmra and TS datdEelg e Tapaypdeov 2, TOKOL TOL TPOKLATOVYV GTO £V
ZvpParropevo Kpdtog Oa e&apovvtar amd to edpo ¢° avtd to Kpdrog av:
a) ot toxol KoatafdAiovtar amd to 1010 Tto ZvpPoAriopevo Kpdrtog 1 pia
TOALTIKY] TOV LITOOUPESN 1 pio TOTIKN TOL aPYN],
B) ot toéxor katafdArovtar ¢’ avtd to dAAo XvpPoaiiopevo Kpdrtog 1 pia
TOALTIKY] TOV LITOOUPESN 1 pio TOTIKN TOL aPYN],
y) ot téxor koatafdirovion oty Kevipuny TpamneCo g EAAGd0Oc M om
Noto Agpikavikn AmoBepatikny Tpamnela,
d0) ot 16k0l KatoPdAAovtol oE OMOONTOTE GAAN vanpecia 1 Opyavo Tov
aviikovv €& olokAnpov ¢’ éva XvpPoiiduevo Kpdtog 1 pio moAitikr| tov
vrodlaipeon N Ko TOTIKY TOV apPyy.
O 0pog «tOKOo OTMG YpNoonolEital 6° avtd T0 ApHpo VTOONADVEL EIGOOM LD OO
amoutnoelg amd ypén Kabe eidovg eite eocearilovror pe vmoOnkn 1 Oy, €ite
TapEovy N Oyl OWKOi®UO GULUUETOYNG OTA KEPON TOL OQPEIAETN, Kot 10taiTepPQ,
€I000NUO. OO KPOTIKA YPEOYPAPO KOl EGOIMNUO OO OHOAOYiES pHE 1N YOPIG
acpdree, meplapfavopévov TV ddpwv (premiums) kot Ppafeiov  mov
GUVETAYOVTOL TETOLOL €100VC XPEOYPOPO Kol OPOAOYiES KOOGS emiong Kot 01001mOTE
€l000MUO. TOL £yl TNV 10100 OPOAOYIKY HETOYXEIPION pHE €1000MUA OO TOKOLG
ocope®V He T @oporoyikn vopobesio tov XvuParidpevov Kpdrovg oto omoio
TPOKVTTEL TO EV AOY® ELGOINLLAL.
Ot dwtdEerg Tov mapaypdeov 1 Ko 2 dev €govv €Qapuroyn av o dkalovYog TV
TOKOV, TOL gival kdTowog Tov evog Zvpupariopevov Kpdrtovg, diegdyet epyacieg 6to
dAho ZvpPoridpevo Kpdtog oto omoio mpokdmTOLV 01 TOKOL, WHEGH HOVIUNG
€YKOTAGTAONG G° aVTO 1 av Tapéxel 6to AAlo ZopuPorridpevo Kpdrog aveEdptnreg
TPOCOTIKES vanpecieg and kabopiopévn Pdon mov Ppioketor 67 avTd KOl M
armoitmon ypéovg o€ oyéon pe TNV omoic KoTaBAAAOVTOL Ol TOKOL GUVOEETAL



OVLGLOCTIKG L’ QLTHV TNV HOVIUT €yKOTAGTOoN 1 TV KaBopiopuévn Bdon. X’ avti
TEPIMTOON, EXOVV EQAPLOYN O O1ATAEES TOV dpBpov 7 1 tov dpbpov 14, avaroya
HE TV mepinTmon.

Toxotr Bewpovvion 6t1 mpokvmTovy o Eéva XvpPoiiopevo Kpdatog  6tav o
KatafaAlov gival kdtotkog ovtod tov Kpdtove. Av, Odpmg, t0 TPOSEOMTO 7OV
KaToBAALEL TOVG TOKOVS, aveEapTNTa AV givar 1 Ol KATOIKOG £VOC ZupPaALOUEVOL
Kpdrovg, €xel og éva ZvpParropevo Kpdrtog poéviyun eykatdotoon 1 Kabopiopévn
Bdon oe oyéon pe ™V omoio TPOEKLYE 1| OPEIAN Yo TNV omoin KatafdAilovtal ot
toKOL, Kot 0vToi o1 TOKOL Baphvovy avT TN HOVIUT £YKATAGTOOT 1) TV KaBopiopévn
Baon, t6te awtol o1 ToKkol Bewpovvtor 6TL TpokvITOLY 6TO0 Kpditog mov PpiokeTon M
pévyun eykatdotoon N 1 kabopiopévn Paon).

Ye mepintoon mov, AOY® €WIKNG oxéong MHeTad Tov KataBdAAlovto Kol TOL
OKaovyov N HeTA&d oVTOV Kol KATolov GAAOL TPOGAOTOL, TO TOGH TOV TOKW®V,
Aoppoavopévng vtoyn g amaitnong and To ¥pEog yo TV omoio katafdiloviat,
vrepPaivel 1o Tocd o omoio Ba ixe cupewvnBel petad Tov KatafdAlovia Kol TOL
dwoovyov eAAelyel oG Té€tolng oyéong, ot dwutdéelg avtov tov ApBpov Exovv
epappoyn poévo oto teAevtaio avagepBév mocdv. X’ avtny T mEpinTon, TO
vepPAAAOV HEPOC TOV TANPOUDOV (POPOAOYEITOL GOUPOVO LE TOLG VOUOVLS TOV
kaBevog Zopparidpevon Kpdrtovg, Aapfavopéveov vmdyn Kot Tov AoV StoTaEEDY
™G mopovoag ZouPaocmngc.

ApBpo 12
AIKAIOMATA

Awaidpato mov tpokvTovy 60 évo XvpuPaAilopevo Kpdrtog kot katafdAlovior oe

KdToKo ToL dAAOL ZvuParidpevov Kpdtovg pmopodv va goporoyovviol 6° avtd T0

dAro Kpdroc.

Téroo dwoudUATO HITopovyV OU®S, €MIONG VO POPOAOYOLVTOL 6TO XVUPAAAOUEVO

Kpdrog 610 omoio mpokdmTouy Kol GOUEMOVO pe TOLG VOLOLG awTov Tov Kpdtovg,

OAAG av O OKAOUYOG TOV OIKOMOUATOV givol KATOIKOG TOV dAAOL Xvpfoaiiopevon

Kpdrove, o pdpog mov emPdireTon Kat’ auTdV TOV TPOTO deV LILEPPOLVEL:

a) 10 5% 710V 0KABAPICTOV TOCOV TV TANPOUADV TOV OVUPEPOVIOL GTNV
Tapdypopo 3 a),

B) 1o 7% 10V 0KkABAPICTOV TOCOV TV TANPOUADV TOV OVOPEPOVIOL GTNV
Tapdypoeo 3 B).

O 6poc¢ «domdpotoy Onwg ypnoyonoteital 6° avtd 10 ApBpo onuaivet:

o) TANPOWPES KABE £100VG TOL EIGTPATTOVTOL MG AVTOAAQYLLA Y10 T XPYON, 1 TO

Oaimpa ypnonc, OTOLOLONTOTE OIKALDUATOS OVOTOPAYWOYNS,  PLAOAOYIKNG,

KOAMTEYVIKNG 1] EMOCTNUOVIKNG £pyaciog, mepapupfavouévav TV

KWV HOTOYPAPIK®V TOVIDV, KOL TOVIOV 1] LOYVITOTAULVIDV ! OlOKETAOV Ll

OTOL0VONTOTE GAAOV HEGOV Y10  TNAEOTTIKEG 1) PAOIOPWVIKES EKTOUTEG,

B)  mAnpopég kabe £idovg TOL EIGTPATTOVTOL OC AVTAAAQY A Yo T XpoN, 1 TO

dwkaimpa xpnons, OLGONTOTE EVPECLTEYVING, EUTOPIKOD GTULATOG, oxedlov 1
TPOTOITOV UNYOVOLOYIKOV GYESIOV, LUOTIKOD TOTOL 1] dtdKaGioG Tapay®myNs, N
Yy TN ¥pNon , N 0 dtkaimpa yprHong, Bropmyaviko, EUTOPIKOV Ll

EMOTNUOVIKOD EEOTMGHOD, 1] YO TANPOPOPIES TOL  APOPOVYV  GE  PLOUNYOVIKY,
EUTOPIKT N EMOGTNUOVIKY]  gUmELPiaL.

Ot dwtdéelg tov apBpav 1 kot 2 dev €rovv €papuoyr] ov 0 SKOoVYOS TV
dwatopdtov, dvtag katotkog evog Xvpparropevov Kpdrovg, dieldyet epyaciec oto
dAAo Xopporiropevo Kpdtog 6to omoio mpokOTTOUV TO SIKOIOUAT, HEGH UOVIUNG
gykotaotaong mov Ppioketar 67 avtd, N mapéxet ¢° avtd to GAAo Kpdtog



aveEapTNTEG TPOCSHOTIKEG VANPEGieG amd kabopiopévn Paon mov Ppioketon 6° oo,
Kol TO S1KoimpLo 1 N TEPLOVTia G€ GYEGT LE TNV 0TOoia KATABAAAOVTOL TOL OUKOLMD AT
GULVOEETOL OVCLOGTIKA e VTN TN HOVIUN gyKatdoTaon 1 v Kabopiopévn Baon. X’
QLTH TN TEPIMTOON EYOVV EQOPULOYN Ol d1TAEES TOVv ApBpov 7 1 tov Gpbpov 14,
avaAoyo LE TNV TEPITTOON.

Awonopoato Oewpovvion 6Tt wpokvmtovy 60 éva XvuParidpevo Kpdtog av o
katafdAlov gival kdtotkog ovtod tov Kpdtove. Av, Odpmg, t0 TPOSEOMTO 7OV
KOToBAAAEL TOVG TOKOVE, aveEapTNTa AV givan 1 Ol KATOIKOG £VOC ZuUPaALOUEVOL
Kpdrovg, éxet 6 éva Zopporridpevo Kpdtog poviun eykatdotaon 1 Kabopiopévn
Bdon o oxéon pe TV omoia TPOEKLYE M VIOYPEMOT KOTABOANG TV OIKOUOUAT®OV
KOl TO, OTKOUMULOT 0VTd BopOvouy Tn LoV eykatdotaon 1 v Kabopiopévn Baon,
totE TO. €V AOY® Otkauwpato Bewpovvtor 6Tt TpokvmTovy oto Kpdrtog oto omoio
Bpioketon n udévun eykatdotaon N 1 kabopiopévn Pdon.

Ye mepintoon mov, AOY® €WIKNG oyéong MHeTad Tov KataBdAAlovto Kol TOL
OKaoVYoL 1 HETAED OVTOV TV 600 KOl KATO0V GALOL TPOGMITOV, TO TOGOV TMV
SoopdTomv, Aapfoavouévng vwoyn g XPNoNS N TOL SIKOIMUATOS ¥PNoNg N TOV
TANPOPOPLOV Yo TO. omoia KoTafdAloviotl o dikoudpata, vrepfaivel 10 Tocd 1O
omoio Ba elye coppwvnBel peta&d oV KatafdALOVTA Kot TOL OKOOVYOV, EAAEDyEL
plog tétotag oxéomngs, ot dTAEELS Tov TapdvTog ApBpov Exovv epappoyn ndvo 6To
televtaio avagepféy mocdv. X’ avtr| ™ mEPimTON, TO0 vREPPAAAOV PEPOG TNG
KataBoAg @opoAroyeital GOUPMOVO PE TOVG VOHOLS Tov kaBevog Zopufoaridpevov
Kpdrovg, AapPavopéveov vm’ oyn kot tov AOmOV OTdEemv TG TOPOVCOGC

2opupaong.

ApbBpo 13
QOEAEIA ATIO KEQAAAIO

Qeélelo mov amoktdror amd KAtowko &vog XvpPaiiopevov Kpdtovg amd tnv
ekmoinom axivng meplovsiog mov avagépetatl 6to dpbpo 6 Ko PpickeTor 6To GALO
Svpparropevo Kpdrtog pmopel va poporoyeitor 6” avtd to dAio Kpdrog.
Qoeélelor amd TV  eKMOINoM KWNTNG TEPOLGIOG TOV OMOTEAEL TUAUA 1TNG
EMOYYEALATIKNG TEPLOLGIOG UG HOVIUNG EYKATACTAONS MOV £XEL oL eMLyeipnon
evog ZvpPorridpevov Kpdtovg oto dArho ZvpPoiiopevo Kpdrtog 1 xwvnig
mePOVGIOG TOLV OviKEL o€ Kabopiopévn Pdaon v omoio KATOWKOG TOV €VOG
Sopparropevov Kpdrovg owabéter 6to dAro Zvpfairopevo Kpdrtog yio tov okond
NG TOPOYNS AVEEAPTNTOV TPOCOTIKAOV VINPECIOV, TEPIAAUPBAVOUEVNS TG OPELELNG
amd TNV €Kmoinom pog TETOWG HOVIUNG eykatdotaong (LOvng 1 He OAOKANpM TNV
emyeipnon) M térolag kabopiopuévng Pdong, umopel va oporoyeitat 6° avtd 10 dALO
Kpdroc.
Qeéreln omd TV ekmoinon TAoiwv 1 AEPOSKAP®V TOL EKTEAOVV dleBVelc LETaPOPES 1|
KWWNTAG TEPLOLGIOG 7OV GUVOEETOL HE TNV EKUETAAAELON TETOWWV TAOI®V M|
aEPOCKAP®V, (Oopoioyeital Lovo oto ZupPoariduevo Kpdtog 6to omoio ta képdn and
NV EKUETAAAEVOT] TOV €V AOY® TTAOI®V 1 GEPOCKAPDY POPOAOYOVVTOL CUUP®VOL LLE
T1G daTaéetg Tov Apbpov 8.
Qeélelo. amd TNV €KNOINON OMOWCONTOTE  TEPLOVGING €KTOG Omd €Kelvn MOV
avaPEPETOL OTIC TTapaypdeovg 1, 2 kot 3, gopoloyeitar povo oto ZvpuPaAilopevo
Kpdtog oto omoio givol KATOIKOG 0 EKTOIDV TNV TEPLOVGIAL.

ApbBpo 14
ANEEAPTHTEZX [TPOXQIIIKEY YITHPEXIEZ



Ewcoonuo mov amoktd €vo @uoikd mpdosmmo TO Oomoio €lval KATOKOG €VOG
SopParropevor  Kpdtovg €vovtt  emOyYEAUATIKOV — LANPECIOV 1N GAAQV
dpacTNPOTATOV aveEdpTnToL XaPUKTPO POoporoyohvTal HOVo ¢° ovtd T0 Kpdtog
extdég av owtnpel katd ocvvndn tpémo o kabopiopévn Pdon oto dAro
Soppoairopevo Kpdtog yio t1ov oKomd GoKNoMG TV dpacTploTiTOV Tov. AV €Yel
poe této KabBopiopévn Pdor, to €00dNUe Umopel Vo POPOAOYEITOL GTO GAAO
Soppoairopevo Kpdtog aAld povo Katd to TUNUO €KEIVO TTOL amodideToOl G QVTHV
v KaBopiopévn Paon. Ia toug okomodg avtng g ZopPacne, €dv 10 ELGIKO
TpdomTO Tov elval kATolkog evog XvuParidpevov Kpdrovg Bpioketar oto dAAo
SvpParropevo Kpdtog yio mepiodo N meplddovg peyaAdTepeg Katd HECO OPO TV
183 nuepov yu kaOe 12unvn mepiodo mov apyilel | TEAEIDOVEL GTO OIKOVOLIKO £TOG
oV avaeEPETL, Bewpeital 0Tt datnpel Katd cuvion tpomo kabopiopuévn Pdon oto
dAho Kpdtog Kot 10 €160MU0 TOL ATOKTATAL OO TNV AoKNoN TOV OpUCTNPLOTTOV
0V 6” awtd 10 dAlo Kpdtog Ba amodidetal 6° avtry tnv kabopiopévn Bao.

O Opoc  «emayyeAHoTIKEG VANPeEciecy mepllauPdvel  Waitepa  aveEapTnTEG
EMOTNUOVIKEG,  QUAOAOYIKEG,  KOAMTEYVIKEG,  EKTOOELTIKEG 1 OOOKTIKEG
dpaoctnporeg Ko emiong kot TS oveEdpTnTEG OPOCSTNPOTNTEG 1ATPAV,
OKNYOPOV, UNYOVIKADV, OPYLTEKTOVOV, 000VIIITP®V KUl AOYIGTAOV.

ApBpo 15
EEAPTHMENEZX [MNPOXQITIKEY YITHPEXIEZ

Me v emedraén tov dwtdéemv Tov dpbpav 16, 18 kot 19, wceboi, nuepopicHa

Kot GAAeg mopdpotleg apolBég mov amokTd Kdtowog evog Zvpuparropevovr Kpdrtovg

v egapmuévn amacyoAnon @opoAioyovvior ¢’ avtd 10 Kpdrtog ektdc av m

anocyOAno” ackeitor 6to Ao ZvpuPoairopevo Kpdrtog. Av 1 anacyoinon ackeitan

€161 1 opo1Pn wov amokTdtol amd avTV, UTopel va poporoyeitar 6to AAro Kpdrog.

AveEdpmmra  and TG dTdEelg ¢ mopaypdeov 1, apon mov omoktdTor Omd

Kbtowko €vog XvpPoairopevov Kpdtovg évavit e€optnpévng amacyOAnons  mov

aockeltor oto GAA0  ZvpPoiiodpevo Kpdtog @opoloysitor poévo o©to TTP®OTO

pvnuovevopevo Kpdtog eav:

o) 0 dKaovyog g apopng Ppicketar oto dArho Kpdrtog yia mepiodo 1 mepiddovg
mov dgv vmepPaivouv cvvolkd Tig 183 pépeg oe omowdnmote mepiodo 12
UNVOV oL apyilel N} TEAEUDVEL GTO O1KELO OIKOVOUIKO £TOG, KOl

B) 1M opopnq katoPdiietar amd, M Yy Aoyoplacupd, €pyodotn mov Ogv gival
Kdtouog Tov dAAov Kpdtoug, kot

Y) M apopn oev Papdvel pdviun eykatdotaon 1 kabopiopévn Pdom wov Exet o
€py0001tNG 610 dALo Kpdrtoc.

AveEapmmra and TIC mpomyovueveg OaTdEEl awTov Tov ApBpov, apoPry wov

amoktdror and eSapnuévn amacyOANcn Tov ackeitol o€ A0 1 0EPOCKAPOS GE

oebveig petagpopéc, pmopel vo poporoyeitar oto XvpParropevo Kpdrtog oto onoio

QOpoLOYOUVTOL ToL KEPON amd TNV EKUETAAAELCOT] TOL TAOIOL 1| TOV AEPOGKAPOLG

GUUO®VO. LE TIC O1aTAEELS TOV ApBpov 8.

AveEdpmmra and TG mponyovueveg Owatdéels, pioBoli, muepopicHor o GAleg

apoPéc, moOv AmMOKTOVIOL Oomd KATOKO €vOog Xvpupoiropevov Kpdrtovg évavti

gpyociog 1 oroio GLVOEETAL [l OPACTNPLOTNTES TOV AVOPEPOVTOAL TNV TAPAYPOPO 7

tov ApBpov 5 deEdryetor dStapeésov piag poviung eykataotaong 1 piog kabopiopéving

Baong oto dAlo ZvpuParropevo Kpdrog, pmopel va poporoyeitar ¢° avtd to dALO

Kpdroc.



ApBpo 16
AMOIBEX AIEYOYNTQN

Apo1Bég dtevfuvtov Kot GAAEG TOPOUOLEC TANPOUES TOV KATAPAAAOVTIOL GE KATOIKO
evog XvpParropevov Kpdtovg vd v ddtrta tov ©¢ péAOG Tov A1oIKnTIKOD
Svppoviiov pidg etorpeiog mwov ivon KAtowog Tov dAlov Xvpfaiiopevov Kpdrovg
umopet va @oporoyovvtal 6° avtd 1o dAro Kpdroc.

ApBpo 17
YYXAT'QI'OI KAI AGAHTEX

AveEapmra and T1g Oatdéels Tov apbpwv 7, 14 ko 15, e1660mpa mov amwoktdTon
amd Katowo evoc ZupPfoiidpevov Kpdtovg wg mpdGOTO mov Tap€yel LVANPECIES
yoyayoyiag, OnMc KaAMTEYVNS Oedtpov, Kvnuatoypdeov, padloedvov N
TAEOPOONG | LOLGIKOG 1| G 0BANTNG Omd TNV AOKNOT OVTOV TOV TPOSOTIKOV
OpacTNPOTATOV TOL 6T0 AALO ZvuParidpevo Kpdtoc, pmopovv va goporloyovvtol
6’ avto 10 AAlo Kpdtog.

Av go0dnuo amd TNV AOKNOY TPOCSHOTIKAOV OpACTNPOTATOV Ond TPOCGHOTO TOL
Tapéxel VINPecies yuxaymyiag 1 €vav abAnt) vwod TV 1010TTO. TOL OLTY, OLV
TEPLEYETOL G’ OVTO TO TPOCMOMO CAAE GE AALO TPOCHOTO, OVTO TO EIGOOMUO UTOPEL,
avegaptto ond 11§ dtaéelg tov dpbpwv 7, 14 ko 15, va @oporoyeitar oto
Soppariropevo Kpdtog 6to omoio ackovvion ot dpacTnplOTNTEG TOL TPOSMOTOV TOLV
TAPEXEL VINPEGIES YUY Y®YLNG 1 TOL QOANTY.

ApBpo 18
YYNTAEEIX KAI ETHZIEX [TAPOXEX

Me 11 emOAoén TV dtdéewv g map. 2 Tov apBpov 19, cuvtaelg kot AALEC
TaPOUOLES APOPES Yo VINPEGIES TOV TPOGPEPE GTO TAPEAOGV, Kot ETNGIEG TAPOYES,
OV TPOKLTTOVV G€ éva ZupParropevo Kpdrog kot katafdAloviol 6e KATOKO TOL
dArov Zvpparropevov Kpdrovg poporoyodvtar o mpdTo avapepdpevo Kpdrog.

O 6pog «emow mapoy» onuaivel éva Kobopiopévo mocd mov KatofdAAleTtol o
KaBopiopéva Ypovikd SloeTLATO, €0’ 0poL (MNG 1| Y0 OPIGUEVO YPOVIKO SLAGTN LA,
HE OOTELEGHOL TNV AVOANYN VTTOYPEDGCNC Y10 TNV TPOYLOTOTOINOT TV KATAPOADY
AVTAOV EVAVTL ETOPKOVG KoL TANPOVS XPNUATIKOD OVIOAAGYLOTOS 1 OVTOAAGYLOTOG
OEKTIKOD OTOTIUNCEWS GE YPT L.

ApbBpo 19
KYBEPNHTIKEX YITHPEZIEX

a) MioBoi, nuepouicOia ko dAleg mopdpoteg apoés, ektodg omd cvviaén, mov
KatofdArovror and éva Xoppoiropevo Kpdtog 1 pio woArtikn vrodwaipeon 1
e TOmKN opyn avtod 67 €va QUOIKO TPOGMOTO £VOVIL LINPECLOV TOV
nopacysnkav mpoc 10 Kpdtog avtd 1 vmodiaipeon 1 v TOmWKN opyn,
@oporoyodvtat povo ¢’ avtd to Kpdrog.

B)  Evtobtolg, avtol ot picBoi, muepopicbio ko dAheg mapopoleg opoiPég
@oporoyodviar poévo oto dAro ZvpPoridpevo Kpdtog av or vanpeoieg
nmapéyoviar péoa oto Kpdtog avtd kot 10 puoikd mpOcOTO €ivol KATOWKOG
avtov Tov Kpdrtovg kat:

1) elvai vnKoog awtov Tov Kpdtovg, 1



i1) 0ev €ytve kdtowkog avtov Tov Kpdtovg amokielotikd kot povo yio to
GKOTO TOPOYNG TOV LVINPECUDV.

2. a) Omnowdnmote ovvraén mov katafdAiletor amd éva ZvpPaiiopevo Kpdrtog 1
pio. TOAITIKY vmodlaipeon M amd TOMKY apy] ovTod 1 amd Topeic mTov
ocvotdOnkav amd avtd, 6° £va EULOIKO TPOCOTO YO VLANPECIEG TOV
nmopacyEtnkav wpog to Kpdtog avtd 1 mpog v vmodoipeon N mpog v
TOTIKN opyn poporoyeital povo 6” avtd 1o Kpdroc.

B) Mo tétown obvtaln Opwg, @opoioyeitar povo oto GAA0 ZvuParAidpevo
Kpdtoc av 10 @uowod mpoécomo sivor vakoog Kot kdtotkog tov Kpdtovg
avToV.

3. O dwtaéelg Tov apbpav 15, 16, 17 kon 18 epappdloviar oe picbovs,  muepopicOia

Kol GAAEG TopOpOLES UOPBEG Kal GLUVTAEELS Yo LVINPESiEg TOV  TapacyEOnkav o€ oyéon e

emoyyeALATIKY] dpactnpiotnta mov deEdyetan and éva ZvpPariopevo Kpdrtog 1 moitikn

VTOOLAIPESN 1] TOTIKNY OPYY| QVTOV.

Apbpo 20
AAYXKAAOIL EPEYNHTEZ, XIIOYAAXTEX KAI MAGHTEYOMENOI

l. ‘Eva puowd mpoécono mov emokémtetan €va Zopporiopevo Kpdrtog petd omd
TPOGKANGT OO £VO TAVETIGTIIUIO, EPELVNTIKO {dpLU 1| AALO OPYAVICUO OVATOTNG
N avOTEPNG eKTAIdELONS, UOVO Yoo TO OKOTO TNG dwackaAiog 1 v oeaywyn
é€peuvag 67 autd To WPLIATO Kot 0 0oiog lval 1 NTav ApEGMOS TPV amd AVTH TV
eniokeyn, kdrowog tov GAlov XvpPaiidpevov Kpdrovg, amorrdccetor and tov
@Opo 6T0 TPWOTO pvnuovevouevo Kpdrog ent apopng, and mnyéc KTOG TOV TPAOTOL
pvnuovevopevov Kpdrtovg yia tétoto ddackora 1 €pguva v mepiodo mov dev
Eemepvd o dVO YpOVIOL OO TNV MUEPOUNViOL TG TPAOTNG APIENS TOL G’ AVTO TO
Kpdroc.

2. Ot dwtdéelg e mapaypdeov 1 tov ApBpov avtod dev Ba €govv epapuoyr o€
glooonuo and épevva, €hv ovtn M €pguva avarapPaveror oyt ywo to dNUOGLo
GUUPEPOV OALE TTPOTOPYIKA Y10 WOIOTIKO OPEAOG EVOC GLYKEKPYLEVOL TPOCHOTOL N
TPOGOTMOV.

3. ‘Evog omovdaotig 1 pobnrevopevog o omoiog Ppioketon o éva Zvpfoiiopevo
Kpdrog povo yua to oxond g ekmaidevong 1 e€doknong kot o onoiog givai, 1 NTov
apECHG TPV OO QT TNV TAPOLGIa, KATOWKOG ToL GAA0L ZvpPairopevou Kpdtoug,
amoAAdGoETOL Amd T0 POPO GTO TPOTO pvnuovevduevo Kpdrtog vy mAnpmpég mov
eMmoedncav €kt0¢ TOL TPOTOL pVNUHOVELOUEVOL Kpdtovg Yo Tovg GKOTOVG NG
oLVTNPNONG, EKTTaideVoNG I €EAGKNONG TOV.

ApBpo 21
AAAA EIZOAHMATA

1. Ewcoonuota «katoikov &vog ZvuParropevov Kpdrtovg, omovdnmote kot ov
mpokvTTOVV, OV dgv pvBuilovtor pe ta Tponyodueva dpbpa avtng g Zopupfaocng
@oporoyovvTol povo oto Kpdrog avto.

2. O1 dwtdéerg e mapaypaeov 1 dev epapudlovion ent e16odMpoTog , pe eEaipeon to
glooonpa and akivnn meplovsio dnwg opiletar ot TapAypaeo 2 tov dpbpov 6, av
0 OKOOVY0G OV TOV TOV EIGONUATOG OVTOS KATOIKOG £vOg ZupuPariopevov Kpdroug,
de&ayel emyeipnon oto dAlo ZvpPfoairopevo Kpdrtog pécm poévipng £yKatdotaong
nov Ppioketal 6’ avtod, 1 ackel 6’ awtd 10 dAho Kpdrtog aveEdptnrteg mpocomikég
vanpeciec and wd kabopiopévn Paon mov Ppioketal 67 avTd, Kot TO OIKOUOUO N 1
TeEPOVGin o€ oxéomn He TNV omoio KATUPAAAETOL TO €GO O GUVOEETAL OVGLUGTIKA



HE auTn T poOvVIUN gykatdotoon 1 tnv Kabopiopévn Baon. Xe o téToln mEPImTmon
epapuolovtar ot oatdéelg tov ApbBpov 7 1 tov ApbBpov 14, avdroyo pe v
TEPIMTOO.

3. AveEapmra amd TIc SaTdEELS TV Tapaypdemy 1 Kot 2, EI000NUATO KATOTKOV £VOC
Svpparropevov Kpdtovg mov dev pvBuilovral and ta mponyodueva apbpa ovtng
™G XopPaong Kot mpokvmToLV o010 GAA0 XvuParidpevo Kpdtog pmopodv va
@oporoyovdvTat eniong 6” avtd To dAro Kpdroc.

ApBpo 22
KEDPAAAIO

1. KepdAiaio avtimposmnevdpevo and axivntn teprovcio dnwg avaeépetor 6to ApHpo
6, T omoio avikel og kdtowo evog XvpuParropevov Kpdtovg ko Ppioketar oto
Ao Zvppariropevo Kpdtog, dvvatal va poporoyeitor 6° avtd to dArho Kpdroc.

2. Kepdhoo avtimpooonevdpevo amd Kivnty TEPLOVGIO OV OMOTEAEL TUNMO TNG
EMOLYYEAULATIKNG TTEPLOLGIOG UG HOVIUNG €YKOTAOTOONG TNV omoio pd emtyeipnon
evog Zopporrdpevov Kpdrtovg €xet oto dAlo ZopPoriidpevo Kpdtoc 1 and kivnty
neplovoia 1 onoia cuvdEeTon e Kabopiopévn Paon v omoia dtabéTel KATOUKOS EVOC
Svpparropevov Kpdrovg oto dAro Zopforidpevo Kpdrtog yio tov okond doknong
ave€ApTNTOV TPOCONIKOV LINPECLOV, dVVATOL VO POPOAOYEITOL G° OWTO TO GALO
Kpdroc.

3. Kepdloro avimpoconevopevo and mhoia 1 agpockden o€ diebveig petapopés 1§ omd
KIVNTI TEPOVCio. OV OCLVOEETOL HE TNV e€KUETdAAEVON TETOlWV TAOlV N
aEPOCKAP®V, Poporoyeitar povo oto XvpPariropevo Kpdtog oto omoio ta k€O
amd TNV EKUETOAAELOT] TOV OVOTEPO avoEepBEvIOV TAOIOV 1 0EPOCKOPOV
(POpPOAOYOVVTOL GOLPOVA LE TIG d1aTacelg Tov ApOpov 8.

4. Olo ta dAAa otoyelo tov kepaiaiov katoikov evog ZvuPoridpevov Kpdrtovg
@oporoyovvTal povo ¢’ avtd to Kpdroc.

ApbBpo 23
ATIO®YTH THX AITTAHZ ®OPOAOITAXZ

1. H dutdAn poporoyia amopedyetan og akolovOmg:
a) Xy mepintwon g EAAnvikng Anpokpartiag, av kdtowog g  EAAnvikmg
Anpoxpartiog amokTd 1600 1] KATEXEL KEPAAOLO TO OTTO{0,  GUUP®VL  UE  TIG
dwatdEetlg avtng g opupaong, dvvatal va @oporoyeital ot NOTIo Agpikn, N
EXnvikn Anpokpatio mapoywpet:
1) ®G EKTTTMOOT A0 TO POPO EIGOONLOTOS OVTOV TOL KOTOIKOV, TOGO 160
TPOS TO POPO EIGOONUATOG TOV KaTaPANONKe 6t NoTIlo  Appikn,
11) ®G EKTTTMOOT a0 TO POPO KEPAANIOL WTOV TOL KATOIKOV, TOGO 160
TPOS TO POPO KePaAaiov mov KatafAnOnke otn Notio Appc).
Mia tétota Ekmtmon 0ev pumopet, ev To0TOo1G, va, vrTepPaivel, Kot 6TIC 000 TEPUTTOGELS
TO TUNHO TOL POPOV EIGOONLOTOG 1] TOV POPOL KEPOAAiov, OT®MG vroroyicOnke mpwv  va
d00¢i n éxkmtoon, To omoio avtioToryEl, avdAoya pe TNV TEPIMTMOOT, GTO EGOOMUA 1) OTO
KeQdAao TO omoio duvatal va poporoyeital ot Notwo Agpik).
B) Ymv wepimtoon G Notiov A@piknig, 0 eAMNVIKOG  @OpOg OV
Katafailetor amd Kotoikoug s Notiov AQPIKNg EVavTL ELGOONUATOG 1)
KePOAiov, Tov poporoyeitor oty EAAnvikn Anupokpatio cOpeova e
T1G S1TAEELS VTG TG ZOUPaong, Oo eKTINTETOL A0 TOVS OPEIAOLEVOVG
QOPOVE CLUPOVA UE TOVG POPOAOYIKOVS vOopovs g Notiov Appikne. Mia
€010 EKMTOON Oev umopel, ev tovTolg, va vrepPaivel éva mOoGoO TO 0moio



avTioToyel 610 GLVOAKO PHpo TG Notiov Appikng o omoiog Ba Katafaiietal
HE TOV 1010 CLUVTEAESTY] OTMG TO E1COOMNUA 1] TO KEPAANLO TOV OVOPEPETOL GTO
OLVOMKO E10O0MLA 1] GTO GUVOAIKO KEQPAANLO AVTIGTOLYA.
o tovg okomovg g mapaypdeov 1 avtod tov ApBpov, ot O6pot «EAANVIKOG
TANPOTEOG POpocy Kol «NOTIOOPPIKAVIKOG TANPMTEOS @Opoc» Bewpeitar Ot
nepiopPdvel 10 mocd TO0L EOpov TO oOmoio €xel KataPAnbel ommv EAAnvikn
Anpoxpatioc 1 ot NoOto Agpwkn, avdioyo pe v mepintwon, oAAG Yo pio
EKTTOON N LEIWON TTOV TOPEYETOL GOUPMVO, LE TNV LOIOTAEVN VopoBesio Yoo v
TPOMONGN TG OIKOVOIKNG ovATTLENG 67 awTd T0 ZupPoaridpevo Kpdtog.
[Tapoyn mov didetanr amd €vo ZvuPaiidpevo Kpdtog 1 pio moMtikn) vrodiaipeon
aVTOV G€ KATOWKO TOv dALov XvpuParlopevov Kpdtovg cOpemva pe v LOIoTAUEVT
vopoBecia ylo TV TpodONoN TG OIKOVOULKTG AVATTUENG GTO TPATO UVILLOVELOUEVO
Kpdrog, dev poporoyeitar oto dAro Kpdroc.

ApbBpo 24
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

Ot vmkoor evog ZvpPorropevov Kpdrovg dev o vmdkewvtor o610  GAAO
Soppariropevo Kpdtog oe omoladnmote poporoyio 1 OTOONTOTE GYETIKY| LE OVTN
emPdépovon, n omoia gival d1dpopn 1 TEPLGGOTEPO EMaYONG amd T POpoAOYia KO TIG
OYETIKEG EMPAPVVOELS OTI OMOIEG VITOKEIVTOL 1] UITOPOVV Vo VItayHodv ot LINKOoOoL
tov dAlov Kpdrtovg kdtw ond Tig id1ec cvvOnkeg, dwaitepa 6cov agopd v
Kkatowkio. AveEaptnta and T1g dta&els Tov aphpov 1, 1 ddtan avt epappdleTo
eniong oe mpdowma to omoio. Ogv elvarl KATOWOlL TOL €VOG 1 Kol TV OVO
Soppoariropévav Kpatov.

H ¢oporoyia mov emPdrietor o poéviun eykotdotocn v omoio o emyeipnon
evog ZopPoairopevov Kpdrtovg dwotnpel oto dAho ZvuParidpevo Kpdrog dev
emPéidetor KoTd TPOMO  AlydtEPO €LVOIKO G’ avTd 10 GAAo Kpdtog amd ™
@oporoyia mov emiPdAdetar oe emyepnoelg avtod Tov GAAov Kpdtovg mov
dteEdryouv T1g 101eg dpaotnprottec. H d1dtaln avtn dev epunvedetor 6Tt vroypedvel
éva. Xopporropevo Kpdatog va yopnyel oe katoikovg tov dAlov Xvpfoaiiopevov
Kpdtovg omoleodnmote mPOCOTIKES EKMTOOCEL, OMOAAOYEC KOl ULEUDCELS Yo
(QOPOAOYIKOVUG  OKOOVG AOY® TPOCMMIKNG KOTACTOONG 1M OIKOYEVEINKAOV
VIOYPEMGEMV TIG 0Moieg Yopnyel 6TOVS d1KOVS TOV KOTOTKOVG.

Me v emoeoloén tov dwrtdéewv g mopaypapov 1 tov Apbpov 9, ¢
napoypapov 7 tov ApBpov 11 1 g mopaypdoov 6 T0L ApBpov 12, tdKOL,
dwonmparto Kot dAleg mAnpoués mov katofdAlovror omnd pio emyeipnon  €vog
SvpParropevov Kpdrovg o kdtowo tov dAiov ZvpParropevov Kpdrovg, yio 1o
OKOTO TOL VLTOAOYICUOD TMV QPOPOAOYNTEMV KEPODV NG €V AOY® emuyeipnong,
avayvopilovtal ®g EKTTOon e Tovg dovg 0povg cav va elyav KatafAndel oe
KOTOIKO TOV TPAOTOL - pvnuovevopevov Kpdrtove. Opoimg, omoladnmote ypén HUiog
emyeipnong evog ZopPoariropevov Kpdrovg mpog kdrouco tov dAlov Zopfoaridpevon
Kpdrovug, yio 10 oKomd 100 VTOAOYIGHOV TNG POPOAOYNTENS TEPLOVGING OVTNG TNG
emyeipnong, avayvopilovialr ®G EKTT®ON HE TOVG 1010VG OPOLE Gav Vo glyav
oupe®VNOEel e KATOWKO TOL TPAOTOL - pvnuovevdpevov Kpdrtoug.

Emyepnoeig evog ZvpuParropevov Kpdrovg, towv onoiwv to ke@dAoo v OAm 1M gv
péEPEL aviKeL 1 EAEYYETAL, AUECO 1) EUUESO, OO Eva 1] TEPIGGOTEPOVS KOTOIKOVG TOV
dArov ZvpParropevov Kpdrovg dev vidkewvtal 6to mpmdto pvnuovevopevo Kpdrtog
€ OMOLONTOTE (POPOAOYiOL 1| OTOLNONTOTE GYETIKY UE aLTH eMPApuvon 1 omoia
elvar dbpopn 1M meplocdTepo emayOng oamd TN POpPOAOYinL KOl TIG GYETIKEG



emMPapOvoel; oTIG 0moleg VIWOKEWTOL 1 Umopodv vo vrayBovv dAAec mopdUOlES
EMLYEPNOELS TOL TPOTOL - pvnpovevopevov Kpdtovg.

2’ avt6 10 ApBpo 0 OPOG «POPOLOYio SNUAIVEL TOLG POPOLS O OTTOI0L KOADTTOVTOL
amd ™ Xoupoon aot.

ApBpo 25
ATAAIKAXIA AMOIBAIOY AIAKANONIZEMOY

Av éva mpdoomo Oempel OTL o1 evépyeleg €vOg N Kol TV VO ZvpPoaAilopévav
Kpatov égovv 1 Ba £xovv YU avtd og amotérecpa v emPBoin popoioyiog 1 omoia
dev givor oOUEMVN UE TIG dlaTdEELS VTG TG ZOuPaong, umopel, aveEdptnta amd To
péoa Oepameiag mov mpoPAémovtal amd TNV ECMOTEPIKN VOpobesio avTtdV TV
Kpatov, va 8écetl v vrdBeon tov vdyn ¢ apprdolag apyns Tov Zopfoilopevon
Kpdrovug tov omoiov eivor kdtowkog M, av epappdletor yI' avtd 10 TPOGOTO M
mopdypoeog 1 tov ApBpov 24, g apuodiag apyng tov Xvpupoariiopevov Kpdrovg
oV omoiov elvar vankoog. H vdbeon avtr mpémet va tebel vmoyn péca oe tpia
xPOVIDL OO TNV TPOTY KOWVOTOINoT TG TPAENS KATAAOYIGHOD TOV @OPOL 1 EMPOAN
TOV 0TO{0L JEV EIVOL GOUPOVY LE TIG STAEELG TNG ZOUPaoTS.

H appodso apyn npoonabei, av 1 évotacn Bempnbel an’ avtv og Pdoiun kot n idw
dgv umopel vo dMOEL IKOVOTOMNTIKY] AVGN, vo emhvel T dwwpopd pe apoPaio
ocvue®Vvia pe TNV appoda apyr Tov dAiov Xvuparidpevov Kpdrtovg pe okomd v
amoeuY] @oporoyiag mov dgv givor cOpemvn pe TiIc dwtdéelg g XOupaong.
Omnowadnmote cvpewvia emttevydel epappoletal aveEdptnta amod T1g TPobecuieg mov
opifovtar oty gowteptkn vopobesio tov Zvppariopévov Kpatov.

Ot apudoteg apyéc tov XZvuporiopévov Kpatov mpoomabodv va emddovv e
apotBaio cuuE®Via 0TOEGONTOTE dVGYEPELES N AUPPOAIEG AVAKVTTTOVY OG TPOG TNV
epunveia N Vv gpapuoyn g ZouPacng. Mmopovv eniong va. cvopfovievovior n
plo v GAAN Yo TV amoeLY] TG SWANG QOPOAOYIOG OE TEPIMTDOCELS TOL OEV
npoPAémovror omd ) ZopPoon.

Ot appodieg apyés tov ZopuPorropévov Kpatdv pmopodv vo entkovovouy petald
toug amevbeiag, N pEow PG HIKTNG EMITPOMTNG ATOTEAOVUEVNG OO TIC 101EG 1) TOVG
AVTITPOCHOTOVG TOVG, LE OKOMO TNV EMTEVEN LG CLUPOVIOG KOTE TV £Vvolo TV
TPOTYOVUEVOV TTOPAYPAPOV.

ApbBpo 26
ANTAAAATH [TAHPOO®OPIQN

Ot appodieg apyés v Zvpparropévov Kpatov aviarrdocovv minpoeopieg ot
OToleC Elvol avayKOUES Y100 TNV EQAPUOYT TOV OATAEE®V LTS TNG ZOUPaonS 1 TV
€0MTEPIKMV Vopobes1dv Tov Zvpuparropéveov Kpatdv og oyéon e Toug pOpoLS Tov
KOAOTTTOVTOL 0o TN XOUPOCT GTO HETPO TOV 1) POPOAOYIO GCOUPOVO LE OVTEG OEV
elvar avtiBetn pe ™ ZopPoocn. H aviariiayr mAnpoeopidv dev nepropiletar and 1o
ApBpo 1. Oieg ot mAnpoeopieg mov AapuPaver éva ZvuParidpevo Kpdrog
Bewpodviar ®¢ amdppnteg KAt TOV 1010 TPOMO OMOC Ol mAnpoopieg mov
GUVAAEYOVTOL GOUQMVO pE TNV eowtePkn] vopobecsio tov Kpdtovg avtov kot
amokoAOmTovtor  pOvo oe  mpocomo M apxés  (ocvumepilopfoavopéveov TV
dwooTPiov Kot TV SOIKNTIK®OV opydvav) mov oxetiCovror pe ™ PePfoioon N
elompaln, v avaykaoTiky] ektéleon N olwén, M TV €kdikaon TPOCPLYDV,
aVOQOPIKA LE TOVG POPOLS oL KoAvTTovTal omtd T ZopPaot. Ta tpdécoma avtd 1
Ol 0PYES YPNOLLOTOLOVV TIG TANPOPOPIEG LOVO Yo TOVG MG ved GkoTovS. Mmopovv



VO OTOKOADTTOUV TIC TANPOPOPIEG OTO OIKAGTIPLO KOTA TNV €m’ aKpootnpim

Olad1Kacio 1 6€ SIKACTIKEG OTOPACELG.

2. Ye kapio mepintmon ot daTdéelg g mopaypdoov 1 dev epunvevoviar OTL
emParrovv o Eva ZouParrdpevo Kpdrog v vroypéwon:

a)  vo AopPdver doknTikd péTpa avtibeto pe ™ vopobesion Kot Tn Ol0IKNTIKY
TPOKTIKY] QVTOV 1] TOL dAAOL Zvpupoariopevov Kpdrovg,:

B)  va mopéyovv TANpoeopieg mov dev UTOPOLV V' amoKTNOOVV GOUE®VO UE TN
vopobesio M katd T oLVIHON TPAKTIKY TNG O101KNoNEG OVTOL 1 TOL AAAOV
Sopparropevov Kpdrovg,

Y) VO TOPEYEL TANPOPOPIEG TOV VO OTTOKOADTTOVY OTOLOONTOTE GUVOAAUKTIKO,
EMYEPNUOTIKO,  Propunyovikd, eumopikd 1 EMAYYEAUOTIKO amOppNTO 1)
TOPAYOYIKY ddkacio, 1 mANpoeopia, 1 arokdAvyn tov omoiwv Oa NTav
avtifetn pe kovova dnuootag taéng (ordre public)

ApBpo 27
MEAH AIMTAQMATIKON KAI I[TPOEENIKOQN ATTIOZTOAQN

Timota o’ avt) ™ ZouPaon dev ennpedlel To EOPOALOYIKA TPOVOUID TMOV HEADV TOV
SMAGUOTIKOV 1 TOV TPOEEVIKMOV OMOGTOADV TO. 0moio. TPoPAEmOVTOL Omd TOLG YEVIKOVG
Kavoveg Tov 01E0voig d1kaiov 1) amd S1TAEELS EWOIKAOV CLUPOVIDV.

Apbpo 28
®EZXH XE [ZXY

1. To xaBéva amd o ZupPoriidueva Kpdtn yvootonolel 610 Ao v oAokAnpwon
TOV ECOTEPIKMV VOLKOV SL00IKOGIOV Yia T BEon o€ 1oy TG Tapovoag XOupocnc.
Avm n ZopPaon tibeton o 1oxd amd TV Muepounvia ANyng g teAgvtaiong
YVOOTOTOINGNG.
2. O1 dratdéetg avtg e ZopPaong Ba £xovv epappoyn:
a) omv nepintoon g EAAvi g Anpokpatiog:
o€ €1GOOMLOL TOV TTPOKVATEL 1] GE KEPAANLO TOV KOTEYETAL, KOTA 1) LETE TNV
TpdT Muépa tov lavovapiov ToL MEEPOLOYIOKOD £TOVE TOL aKOAOLOEL
apécmg exelvo péoa oto omoio tifetan og 1oyL N ZopPaocn,
B) omv mepintwon g Notiov Appkng:
1) OGOV QPOPA TOV TOPAKPOTOVUEVOVS GTNV TTNYT] POPOLS, GYETIKA
He wood mov katafANOnKay 1 ToTdONKaY Katd 1 HETd TNV
TpOTN Neépa tov lavovapiov mov akorovBel v nuepounvia v
omoia tifeTon 6 100 N LOUPoon, Kot
i1) OGOV aPOPA TOL AOTOVG POPOVG, GE GYECT LLE OIKOVOLLLKA £T1)
mov apyilovv Katd 1 petd v tpdTN NUEPa tov lavovapiov mov
axolovBet v nuepounvia v omoia tiBetor og woyd N ZOuPaon.
3. H Zvpoeovia g 11ng NoguBpiov 1964 peta&y g KvBépvnong tov Bacideiov g
EAAGSOg ko Tng KuBépvnomng g Notiov Agpikng yio v apofaio amorioyn omd 10
@OpO €Ml E1IGOONUATOS TOL TPOKVATEL OO TNV EKUETAAAEVOT TAOIWV 1| OEPOCKOPADV
B AMEN pe ) Béom og 1oxd avtg g TOUPAoNG KOl TOVEL VoL £XEL EQAPLOYT Y10l
omoladNmote TEPi0d0 KATA TNV oMol 1 wopovca XouPacn epapuoletar.

ApbBpo 29
AHEH



1. H mopodoa ZOpupaocn mopapével oe 1oxd en’ adpoto oAAd kabBéva oamd Ta
Sopporropeva Kpatn umopel va katayyeilet v Zoppaon, HEGO SUTAOUOTIKNG 0000,
emdidovtag 610 AAlo ZvpPoirdpevo Kpdrtog £yypaen yvootomoinon g AnEng oyt
apyotepa and T1¢ 30 Iovviov omotovdNmoTE NUEPOAOYLOKOD £TOVG OV apyilel Tévte
£t petd to £10¢ péca 6to omoio Téfnke o 1oL 1 ZopPoo.

2. ¥’ outn TN TEPIMTOON, 1| ZOUPACT) TOVEL VO EYEL EQOPLOYN:

o) oV mepintwon e EAAnvikng Anpoxpatiog:
0€ €600 L0 TOL TTPOKVATEL 1 GE KEPAAOLO TOV KOTEXETAL KOTA 1] LETA
™V TpOTN NeéEpa tov lavovapiov, Tov NUEPOAOYIAKOD £TOVG TOV
aKoAovbetl ekeivo péoa oto omoio emdOONKe 1 yvwoTomoino,
B) otV mepintwon g Notiov A@pikng:
1) OGOV 0POPA TOVG TOPUKPATOVUEVOVS GTNV TNYN POPOVC, GYETIKA
e TOGA TTOL KATaANONKaV 1] TIOTOONKAY HETA TO TEAOS TOV
NUEPOAOYLOKOD £TOVG HEGO GTO OTTOT0 EMOOOMKE 1
YVOGTOTOINo, Kot
i1) 000V 0POPA TOV AOITOVG POPOVC, GE GYECT] LE OIKOVOULKEL £T1)
7ov apyilovv HETA TO TEAOG TOV NUEPOLOYLOKOD £TOVG HECO GTO
omoio emddOnKe N yvootomoinon.

>E EIIBEBAIQXH TOQN ANQTEPQ ot voppo e€ovclodotnuévol yioo avtd, LIEypayoy
ot ™ Xoppoon.

‘Eywe oty Ipetopio tnv 19" Noéufprov tov 1998 oe dbo mpwtdtuna, otnv EAAviKY kot
Ayyhkn YA®ooa, kot to 6o keipeva ivor e€icov avbevtikd, To ayyAkd keipevo vepioyvet
o€ mepintmon apeBoAiog.

[Ma v KvBépvnon IMa ™ KvBépvnon
g EAAM vk g Anpokpartiog ™ Anpokpartiog tng Notiov Agpikrg



CONVENTION

between the Hellenic Republic and the Republic of South Africa for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes on income and on capital

Preamble

The Government of the Hellenic Republic
and
the Government of the Republic of South Africa

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on income and on capital,

Have agreed as follows:

Article 1
PERSONS COVERED

This Convention shall apply to persons who are residents of one or both of the Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED

1. This Convention shall apply to taxes on income and on capital imposed on behalf
of a Contracting State or of its political subdivisions or local authorities, irrespective of the
manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes imposed on
total income, on total capital, or on elements of income or of capital, including
taxes on gains from the alienation of movable or immovable property, as well as
taxes on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are in particular:

a) In the case of the Hellenic Republic:
i) the income and capital tax on natural persons;
il) the income and capital tax on legal persons;
(hereinafter referred to as «Hellenic tax»).

b) In the case of South Africa:
1)  the normal tax;
il) the secondary tax on companies;
(hereinafter referred to as «South African tax»).

4. The Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes
which are imposed after the date of signature of the Convention in addition to,
or in place of, the existing taxes. The competent authorities of the Contracting
States shall notify each other of any substantial changes which have been made
in their respective taxation laws.



Article 3
GENERAL DEFINITIONS

For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:

a)

b)

d)

f)

2

h)

the terms «a Contracting State» and «the other Contracting State» mean
the Hellenic Republic or South Africa as the context requires;

the term «Hellenic Republicy comprises the territory of the Hellenic
Republic and the part of the sea-bed and its subsoil under the
Mediterranean Sea, over which the Hellenic Republic has sovereign rights
in accordance with international law for the purpose of exploration,
extraction or exploitation of the natural resources of such areas;

the term «South Africa» means the Republic of South Africa and, when
used in a geographical sense, includes the territorial sea thereof as well as
any area outside the territorial sea, including the continental shelf, which
has been or may hereafter be designated, under the laws of South Africa and in
accordance with international law, as an area within which South Africa may exercise
sovereign rights or jurisdiction;

the term «person» includes an individual, a company and any other body of
persons, but in the case of South Africa excludes a partnership;

the term «company» means any body corporate or any entity which is treated as a
body corporate for tax purposes;

The terms «enterprise of a Contracting State» and «enterprise of the other
Contracting State» mean respectively an enterprise carried on by a resident of a
Contracting State and an enterprise carried on by a resident of the other Contracting
State;

the term «national» means:
i) any individual possessing the nationality of a Contracting State;
i) any legal person or association deriving its status as such from the laws in

force in a Contracting State;

the term «international traffic» means any transport by a ship or aircraft, except when
the ship or aircraft is operated solely between places in a Contracting State;

the term «competent authority» means:

i) in the Hellenic Republic, the Minister of Finance or his authorised
representative,
i) in South Africa, the Commissioner for the South African Revenue Service or

his authorised representative.

As regards the application of the Convention at any time by a Contracting State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning that it has at that



time under the law of that State for the purposes of the taxes to which the Convention applies,
any meaning under the applicable tax laws of that State prevailing over a meaning given to the
term under other laws of that State.

Article 4
RESIDENT

For the purposes of this Convention, the term «resident of a Contracting State» means:

a)

b)

in the Hellenic Republic, any person who, under the laws of the Hellenic Republic, is
liable to tax therein by reason of his domicile, residence, place of management or any
other criterion of a similar nature, but this term does not include any person who is
liable to tax in the Hellenic Republic in respect only of income from sources in the
Hellenic Republic or capital situated therein;

in South Africa, any individual who is ordinarily resident in South Africa and any

person other than an individual which has its place of effective management in South
Africa;

that State and any political subdivision or local authority thereof.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:

a)

b)

d)

he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has a permanent home
available to him; if he has a permanent home available to him in both States, he shall be
deemed to be a resident of the State with which his personal and economic relations
are closer (centre of vital interests);

if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined, or if he
has not a permanent home available to him in either State, he shall be deemed to be a
resident only of the State in which he has an habitual abode;

if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be deemed
to be a resident only of the State of which he is a national;

if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities of
the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual is a
resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident only of the
State in which its place of effective management is situated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

For the purposes of this Convention, the term «permanent establishment» means a fixed
place of business through which the business of an enterprise is wholly or partly carried

on.



The term «permanent establishment» includes especially:

a) a place of management;

b) a branch;

c) an office;

d) a factory;

e) a workshop, and

f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction or

exploitation of natural resources.

A building site, a construction, assembly or installation project or activities consisting
of planning, supervising or consulting, in connection therewith constitute a permanent
establishment only if the site, project or activities (together with other such sites,
projects, or activities, if any) last more than six months.

The term permanent establishment also includes the furnishing of services, including
technical assistance and consultancy services, by an enterprise through employees or
other personnel engaged by the enterprise for such purpose, where the activities of that
nature continue for a period or periods amounting to or exceeding in the aggregate 120
days in any twelve-month period.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term «permanent
establishment» shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of
goods or merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of storage, display or delivery;

c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of processing by another enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for purchasing goods or
merchandise, or of collecting information, for the enterprise;

e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying
on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;

f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in subparagraphs a) to e), provided that the overall activity
of the fixed place of business resulting from this combination is of a preparatory
or auxiliary character.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person - other than an
agent of an independent status to whom paragraph 8 applies - is acting on behalf of an
enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State an authority to
conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to have
a permanent establishment in that State in respect of any activities which that person



undertakes for the enterprise, unless the activities of such person are limited to those
mentioned in paragraph 5 which, if exercised through a fixed place of business, would
not make this fixed place of business a permanent establishment under the provisions of
that paragraph.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article and the provisions of Article
14, a person who is a resident of a Contracting State and carries on activities in
connection with preliminary surveys, exploration, extraction or exploitation of natural
resources situated in the other Contracting State shall be deemed to be carrying on in
respect of those activities a business in that other Contracting State through a permanent
establishment or a fixed base situated therein, unless such activities are carried on for a
period or periods not exceeding 30 days in the aggregate in any twelve-month period.
However, for the purposes of this paragraph where an enterprise carrying on activities in
the other State is related to another enterprise within the meaning of Article 9 and that
other enterprise continues as part of the same project the same activities that are or were
being carried on by the first- mentioned enterprise, and the activities carried on by both
enterprises exceed a period or periods of 30 days in the aggregate in a twelve-month
period, then each enterprise shall be deemed to be carrying on business through a
permanent establishment situated in that other State.

An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a Contracting
State merely because it carries on business in that State through a broker, general
commission agent or any other agent of an independent status, provided that such persons
are acting in the ordinary course of their business.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is
controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or which
carries on business in that other State (whether through permanent establishment or
otherwise), shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the
other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property (including
income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State may be taxed in
that other State.

The term «immovable property» shall have the meaning which it has under the law of the
Contracting State in which the property in question is situated. The term shell in any case
include property accessory to immovable property, livestock and equipment used in
agriculture and forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed
property apply, usufruct of immovable property and rights to variable or fixed payments as
consideration for the working of, or the right to work, mineral deposits, sources and other
natural resources. Ships, boats and aircraft shall not be regarded as immovable property.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use, letting, or
use in any other form of immovable property.



4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the performance
of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS

L The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State unless
the enterprise carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein. If the enterprise carries on business as aforesaid, the profits of the
enterprise may be taxed in the other State but only so much of them as is attributable to that
permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State
carries on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated
therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment the
profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise engaged in
the same or similar activities under the same or similar conditions and dealing wholly
independently with the enterprise of which it is a permanent establishment.

3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expenses which are incurred for the purposes of the permanent establishment,
including executive and general administrative expenses so incurred, whether in the State in
which the permanent establishment is situated or elsewhere.

4. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere purchase
by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.

5. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the permanent
establishment shall be determined by the same method year by year unless there is good
and sufficient reason to the contrary.

6. Where profits include items of income which are dealt with separately in other Articles of
this Convention, then the provisions of those Articles shall not be affected by the
provisions of this Article.

Article &
SHIPPING AND AIR TRANSPORT

L. Profits derived from the operation of ships engaged in international traffic shall be taxable only
in the Contracting State in which the ships are registered or by which they are documented.

2. Profits derived by an enterprise of a Contracting State from the operation of aircraft in
international traffic shall be taxable only in that State.

3. Profits derived by an enterprise of a Contracting State from the use or rental of containers
(including trailers and related equipment for the transport of containers) used in international
traffic shall be taxable only in that State.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article shall also apply to profits from the
participation in a pool, a joint business or an international operating agency.



Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES

Where

a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State,
or

b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control

or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other
Contracting State,

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made
between independent enterprises, then any profits which would, but for those
conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions,
have not so accrued, may be included in the profits of that enterprise and taxed
accordingly.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State — and
taxes accordingly — profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other State and the profits so included are profits which
would have accrued to the enterprise of the first mentioned State if the conditions
made between the two enterprises had been those which would have been made
between independent enterprises, then that other State may make an appropriate
adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits. In determining
such adjustment, due regard shall be had to the other provisions of this Convention and
the competent authorities of the Contracting States shall if necessary consult each
other.

Article 10
DIVIDENDS

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident of the
other Contracting State may be taxed in that other State.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the company
paying the dividends is a resident and according to the laws of that State, but if the
beneficial owner of the dividends is a resident of the other Contracting State, the tax so
charged shall not exceed:

a) 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a company
(other than a partnership) which holds directly at least 25 per cent of the capital of the
company paying the dividends;

b) 15 per cent of the gross amount of the dividends in all other cases.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement settle the
mode of application of these limitations.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits out of
which the dividends are paid.



The term «dividends» as used in this Article means income from shares, «jouissance» shares
or «jouissance» rights, mining shares, founders’ shares or other rights, not being debt-claims,
participating in profits, as well as income from other corporate rights which is subjected to the
same taxation treatment as income from shares by the laws of the State of which the company
making the distribution is a resident.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State of which the company paying the dividends is a resident, through a
permanent establishment situated therein, or performs in that other State independent
personal services from a fixed base situated therein, and the holding in respect of which the
dividends are paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base.
In such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income from
the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the dividends paid by
the company, except insofar as such dividends are paid to a resident of that other Stare or
insofar as the holding in respect of which the dividends are paid is effectively connected with
a permanent establishment or a fixed base situated in that other State, nor subject the
company’s undistributed profits to a tax on undistributed profits, even if the dividends paid
or the undistributed profits consist wholly or partly of profits or income arising in such other
State.

Article 11
INTEREST

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting State
may be taxed in that other State.

However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises and
according to the laws of that State, but if the beneficial owner of the interest is a resident of
the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 8 per cent of the gross
amount of the interest. The competent authorities of the Contracting States shall by mutual
agreement settle the mode of application of this limitation.

Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting State shall
be exempt from tax in that State if:

a) the payer of the interest is that Contracting State or a political subdivision or a local
authority thereof;

b) the interest is paid to the other Contracting State or a political subdivision or a local
authority thereof;

c) the interest is paid to the Central Bank of Greece or the South African Reserve Bank;

d) the interest is paid to any agency or instrumentality which is wholly owned by a
Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof.



3.

The term «interest» as used in this Article means income from debt-claims of every kind,
whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to participate in the
debtor’s profits, and in particular, income from government securities and income from
bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to such securities, bonds or
debentures as well as any income that is treated as interest under the taxation law of the
Contracting State in which such income arises.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the interest,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State in
which the interest arises, through a permanent establishment situated therein, or performs
in that other State independent personal services from a fixed base situated therein, and the
debt claim in respect of which the interest is paid is effectively connected with such
permanent establishment or fixed base. In such case, the provisions of Article 7 or Article
14, as the case may be, shall apply.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident of that
State. Where, however, the person paying this interest, whether he is a resident of a
Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed
base in connection with which the indebtedness on which the interest is paid was incurred,
and such interest is borne by such permanent establishment or a fixed base, then such
interest shall be deemed to arise in the State in which the permanent establishment or a
fixed base is situated.

Where by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of the interest, having regard to
the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been agreed
upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the
provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the
excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting
State, due regard being had to the other provisions of this Convention.

Article 12
ROYALTIES

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting State
may be taxed in that other State.

However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they arise and
according to the laws of that State, but if the beneficial owner of the royalties is a resident
of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed:

a) 5 per cent of the gross amount of the payments referred to in paragraph 3 a).
b) 7 per cent of the gross amount of the payments referred to in paragraph 3 b).

The term «royalties» as used in this Article means:



payments of any kind received as a consideration for the use of, or the right to use, any
copyright of literary, artistic or scientific work including cinematograph films
and films, tapes or discs or any other media for television or radio broadcasting,

payments of any kind received as a consideration for the use of, or the right to use, any
patent, trade mark, design or model plan, secret formula or process, or for the
use of, or the right to use, industrial, commercial or scientific equipment, or for
information concerning industrial, commercial or scientific experience.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the royalties,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State in
which the royalties arise, through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base situated therein, and the
right or property in respect of which the royalties are paid is effectively connected with such
permanent establishment or fixed base. In such case, the provisions of Article 7 or Article
14, as the case may be, shall apply.

Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident of
that State. Where, however, the person paying the royalties, whether he is a resident of a
Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed
base in connection with which the obligation to pay the royalties was incurred and such
royalties are borne by that permanent establishment or fixed base, then such royalties shall
be deemed to arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is
situated.

Where by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of the royalties, having regard to
the use, right or information for which they are paid exceeds the amount which would have
been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount.
In such case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of
each Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Convention.

Article 13
CAPITAL GAINS

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be taxed in
that other State.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business property of a
permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available to a resident
of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of performing
independent personal services, including such gains from the alienation of such a
permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such fixed base, may be
taxed in that other State.

Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or movable
property pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be taxable only in the



Contracting State in which the profits of such ships or aircraft are taxable according to the
provisions of Article 8.

Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1, 2 and
3, shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES

Income derived by an individual who is a resident of a Contracting State in respect of
professional services or other activities of an independent character shall be taxable only in
that State, unless he has a fixed base regularly available to him in the other Contacting State
for the purpose of performing his activities. If he has such a fixed base, the income may be
taxed in the other State but only so much of it as is attributable to that fixed base. For the
purposes of this Convention, where an individual who is a resident of a Contracting State is
present in the other Contracting State for a period or periods exceeding in the aggregate
183 days in any twelve-month period commencing or ending in the fiscal year concerned,
he shall be deemed to have a fixed base regularly available to him in that other State and the
income that is derived from his activities that are performed in that other State shall be
attributable to that fixed base.

The term «professional services» includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities as well as the independent activities of physicians,
lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, salaries, wages and other similar
remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an employment shall
be taxable only in that State unless the employment is exercised in the other Contracting
State. If the employment is so exercised, such remuneration as is derived therefrom may be
taxed in that other State.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident of a
Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contracting State shall
be taxable only in the first-mentioned State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding in
the aggregate 183 days in any twelve-month period commencing or ending in the
fiscal year concerned, and

b) the remuneration is paid by or on behalf of an employer who is not a resident of
the other State, and

c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base which
the employer has in the other State.



3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in respect of
an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international traffic, may be
taxed in the Contracting State in which the profits from the operation of the ship or aircraft
are taxable according to the provisions of Article 8.

4. Notwithstanding the preceding provisions, salaries, wages and other remuneration derived
by a resident of a Contracting State in respect of an employment connected with activities
mentioned in paragraph 7 of Article 5 carried on through a permanent establishment or a
fixed base in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

Article 16
DIRECTORS’ FEES

Directors’ fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State in his
capacity as a member of the board of directors of a company which is a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
ENTERTAINERS AND SPORTSPERSONS

1. Notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, income derived by a resident of a
Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or television
artiste, or a musician, or as a sportsperson from that person’s personal activities as such
exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsperson in that person’s capacity as such accrues not to that person but to another
person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, be taxed
in the Contracting State in which the activities of the entertainer or sportsperson are

exercised.
Article 18
PENSIONS AND ANNUITIES
l. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar

remuneration in consideration of past employment, and annuities, arising in a Contracting
State and paid to a resident of the other Contracting State, may be taxed in the first-
mentioned State.

2. The term «annuity» means a stated sum payable periodically at stated times during life or
during a specified or ascertainable period of time under an obligation to make the payments
in return for adequate and full consideration in money or money’s worth.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE

1. a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a pension, paid by a
Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof to an
individual in respect of services rendered to that State or subdivision or authority shall
be taxable only in that State.



b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be taxable only in
the other Contracting State if the services are rendered in that State and the individual
1s a resident of that State who:

1) is a national of that State; or
i) did not become a resident of that State solely for the purpose of rendering
the services.

2. a) Any pension paid by, or out of funds created by a Contracting State or a political
subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services rendered to that State or
subdivision or authority shall be taxable only in that State.

b)  However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if the
individual is a resident of, and a national of, that State.

3. The provisions of Articles 15, 16, 17 and 18 shall apply to salaries, wages and other similar
remuneration, and to pensions, in respect of services rendered in connection with a business
carried on by a Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof.

Article 20
TEACHERS, RESEARCHERS, STUDENTS AND BUSINESS APPRENTICES

1. An individual who visits a Contracting State at the invitation of any university, research
institution or other establishment for higher or highest education, solely for the purpose of
teaching or carrying out research at such institutions and who is or immediately before
making such visit was a resident of the other Contracting State, shall be exempt from tax in
the first-mentioned State on remuneration from sources outside the first-mentioned State for
such teaching or research for a period not exceeding two years from the date of his first
arrival in that State.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not apply to income from research if
such research is undertaken not in the public interest but primarily for the private benefit of
a specific person or persons.

3. A student or business apprentice who is present in a Contracting State solely for the
purpose of his education or training and who is, or immediately before being so present was
a resident of the other Contracting State, shall be exempt from tax in the first-mentioned
State on payments received from outside that first-mentioned State for the purposes of his
maintenance, education or training.

Article 21
OTHER INCOME

1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with in the
foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from immovable
property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such income, being a resident
of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, or performs in that other State independent personal services



from a fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the income is
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of income of a resident of a
Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of the Convention and arising in the
other Contracting State may also be taxed in that other State.

Article 22
CAPITAL

Capital represented by immovable property referred to in Article 6, owned by a resident of
a Contracting State and situated in the other Contracting State, may be taxed in that other
State.

Capital represented by movable property forming part of the business property of a
permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or by movable property pertaining to a fixed base available to a resident
of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of performing
independent personal services, may be taxed in that other State.

Capital represented by ships or aircraft operated in international traffic and by movable
property pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be taxable only in the
Contracting State in which the profits from the aforesaid ships or aircraft are taxable
according to the provisions of Article 8.

All other elements of capital of a resident of a Contracting State shall be taxable only in that
State.

Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

Double taxation shall be eliminated as follows:
a) In the Hellenic Republic, where a resident of the Hellenic Republic derives

income or owns capital which, in accordance with the provisions of this
Convention, may be taxed in South Africa, the Hellenic Republic shall allow:

1) as a deduction from the tax on the income of that resident, an amount
equal to the South African tax paid on that income,
i) as a deduction from the tax on the capital of that resident, an amount

equal to the South African tax paid on that capital.

Such deduction in either case shall not, however, exceed that part of the income tax or
capital tax as computed before the deduction is given, which is attributable, as the case may be,
to the income or to capital which may be taxed in South Africa.

b) In South Africa, the Hellenic tax paid by residents of South Africa in respect of
income or capital taxable in the Hellenic Republic in accordance with the
provisions of this Convention, shall be deducted from the taxes due according to
South African fiscal law. Such deduction shall not, however, exceed an amount



which bears to the total South African tax payable the same ratio as the income
or capital concerned bears to the total income or the total capital.

For the purposes of paragraph 1 of this Article, the terms «Hellenic tax paid» and «South
African tax paid» shall be deemed to include the amount of tax which would have been
paid in the Hellenic Republic or South Africa, as the case may be, but for an exemption or
reduction granted in accordance with laws designed to promote economic development in
that Contracting State.

A grant given by a Contracting State or a political subdivision thereof to a resident of the
other Contracting State in accordance with laws designed to promote economic
development in that first-mentioned State, shall not be taxable in the other State.

Article 24
NON-DISCRIMINATION

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State to any
taxation or any requirement connected therewith, which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which nationals of that other State in the same
circumstances, in particular with respect to residence, are or may be subjected. This provision
shall, notwithstanding the provisions of Article 1, also apply to persons who are not residents
of one or both of the Contracting States.

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in
the other Contracting State shall not be less favourably levied in that other State than the
taxation levied on enterprises of that other State carrying on the same activities. This provision
shall not be construed as obliging a Contracting State to grant to residents of the other
Contracting State any personal allowances, reliefs and reductions for taxation purposes on
account of civil status or family responsibilities which it grants to its own residents.

Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7 of Article 11 or
paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements paid by an
enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting Stats shall, for the
purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under the same
conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned State.

Similarly, any debts of an enterprise of a Contracting State to a resident of the other
Contracting State shall, for the purpose of determining the taxable capital of such enterprise, be
deductible under the same conditions as if they had been contracted to a resident of the first-
mentioned State.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or controlled,
directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting State, shall not be
subjected in the first-mentioned State to any taxation or any requirement connected therewith
which is other or more burdensome than the taxation and connected requirements to which
other similar enterprises of the first-mentioned State are or may be subjected.

In this Article the term «taxation» means taxes which are the subject of this Convention.



Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States result or
will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this Convention, he
may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States, present his
case to the competent authority of the Contracting State of which he is a resident or, if his
case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of the Contracting State of which he is
a national. The case must be presented within three years from the first notification of the
action resulting in taxation not in accordance with the provisions of the Convention.

The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be justified and if
it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual
agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a view to the
avoidance of taxation which is not in accordance with the Convention. Any agreement
reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic law of the
Contracting States.

The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve by mutual
agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of the
Convention. They may also consult together for the elimination of double taxation in cases
not provided for in the Convention.

The competent authorities of the Contracting States may communicate with each other
directly, including through a joint commission consisting of themselves or their
representatives, for the purpose of reaching an agreement in the sense of the preceding
paragraphs.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information as is
necessary for carrying out the provisions of this Convention or of the domestic laws of the
Contracting States concerning taxes covered by the Convention insofar as the taxation
thereunder is not contrary to the Convention. The exchange of information is not restricted by
Article 1. Any information received by a Contracting State shall be treated as secret in the same
manner as information obtained under the domestic la\v of that State and shall be disclosed
only to persons or authorities (including courts and administrative bodies) concerned with the
assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or the determination
of appeals in relation to, the taxes covered by the Convention. Such persons or authorities shall
use the information only for such purposes. They may disclose the information in public court
proceedings or in judicial decisions.

In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a Contracting
State the obligation:

a) to carry out administrative measures at variance with the laws or administrative practice
of that or of the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal course of
the administration of that or of the other Contracting State;



c) to supply information which would disclose any trade, business, industrial, commercial
or professional secret or trade process, or information, the disclosure of which would
be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic missions or
consular posts under the general rules of international law or under the provisions of special
agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE

1. Each of the Contracting States shall notify to the other the completion of the procedures
required by its law for the bringing into force of this Convention. The Convention shall
enter into force on the date of receipt of the later of these notifications.

2. The provisions of the Convention shall have effect:

a) in the Hellenic Republic:
on income derived or on capital owned on or after the first day of January of the
calendar year next following that in which the Convention enters into force;

b) in South Africa:
1) with regard to taxes withheld at source, in respect of amounts paid or
credited on or after the first day of January next following the date upon
which the Convention enters into force; and

i1) with regard to other taxes, in respect of taxable years beginning on or
after the first day of January next following the date upon which the
Convention enters into force.

3. The Agreement of the 11th November 1964 between the Royal Greek Government and
the Government of South Africa aiming at the reciprocal exemption from taxes on
income derived from the operation of ships or aircraft shall be terminated upon entry
into force of this Convention and shall cease to have effect for any period for which this
Convention shall have effect.

Article 29
TERMINATION

1. This Convention shall remain in force indefinitely but either of the Contracting States may
terminate the Convention, through the diplomatic channel, by giving to the other
Contracting State written notice of termination not later than 30 June of any calendar year
starting five years after the year in which the Convention entered into force.

2. In such event, the Convention shall cease to have effect:



a) in the Hellenic Republic:
on income derived or on capital owned on or after the first day of January of the
January of the calendar year next following that in which the notice is given;

b) in South Africa:

1) with regard to taxes withheld at source, in respect of amounts paid or
credited after the end of the calendar year in which such notice is given;
and

i1) with regard to other taxes, in respect of taxable years beginning after the

end of the calendar year in which such notice is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorised thereto, have signed this
Convention.

Done at Pretoria on November 19" 1998 in duplicate, in the Greek and English languages,
both texts being equally authentic, the English text prevailing in case of doubt.

For the Government For the Government
of the Hellenic of the Republic of South
Republic Africa
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